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ONSOz

Gilintimiizden yaklagik 3000 y1l 6nce tarih sahnesine ¢ikan Etriisklerle ilgili
yapilan arastirmalar son donemlerde hiz kazanmistir. Buna ragmen, Etriisklerin
tarihini tam anlamiyla aydinlatmak miimkiin olmamugtir.

Italya’'min  Toskana bolgesinde ortaya cikan bu kiiltir hakkindaki
incelemelere, batili aragtirmacilar yaklasik 250 yildan fazla bir zamandir devam
etmektedirler.

Batili bilim adamlar1 Etriisk dilinin, Sami ya da Hint-Avrupa dil 6beginden
olmadigini ileri siirmiisler, ancak ne tiir bir dil oldugunu da sdylememislerdir.
Sonugta da kdkeni bilinmeyen bir dil olduguna karar vermislerdir. Ancak, son
yillardaki yeni bulgular ve gelismeler sonucunda sdylemler, en azindan bir kisim
batil1 bilim adami tarafindan, 6ncekinden farkli olarak dile getirilmistir.

Ulkemizde, Etriisklerle ilgili c¢alismalar, onceleri sadece batili bilim
adamlarinin ¢aligmalarin1 Tiirk¢e’ye aktarmaktan ibaret kalmis ve bunun disinda
ciddi bir inceleme yapilmamisti. Ancak son donemlerde Adile Ayda, Selahi Diker
gibi baz1 arastirmacilar ise ciddiyetle egilmislerdir. Bunun yaninda, Devlet Planlama
Teskilat1 tarafindan hazirlanan sekizinci bes yillik kalkinma planinda “Siimer, Hatti,
Urartu vb. onasya dilleriyle, Etriisk ve Amerika yerli dilleriyle Tiirkce nin
miinasebeti olup olmadigimn incelenmesine”' seklinde yer verilmesi elbette ki
sevindiricidir.

Ulkemizde Etriisklerle ilgili ¢alismalar ¢ok yenidir. Cumhuriyetin ilk
yillarinda Atatiirk’lin talimat1 ile biraz da olsa aragtirilan Etriiskler, 1940’lardan sonra
yavas yavas unutulmaya birakilmistir.

Etriiskleri incelemenin Onemi, en basta Etriisk gerceginin giin yiiziine
cikmasidir. Etriisklerle ilgili basili yayimdan ¢ok daha fazla internet sitesi
bulunmaktadir. Ancak, bu sitelerdeki bilgilerin ¢cogunlugu ya birbirinden kopya
edilmis fikirler veya farkli kelimelerle ifade edilmis ayni bilgiler ya da yaniltici (tezat
iceren) bilgilerdir.

Etriisk dilinin; Tiirk, Macar, Bask, Kizilderili, Yeni Zelanda, Israil, Ukrayna
veya Akad dilleriyle olan iligkisi ile ilgili olarak birgok varsayim vardir. Bu
kuramlarin ¢ogu, bilimsel titizlikten uzak, yanli yaklasimlardir. Etriisk metinlerinde
karsilagilan benzer ya da ortak sozciikler bir kanit olarak goriiliir. Ancak toplumlarin
cok kolay sozciik alip verdigi gercegini de gdz ard1 etmemek gerekir.

Biz bu calismada, bu gizemli toplumun biraktig1 yazitlardan hareketle,
kullandiklar1 dilin yapisal 6zelliklerini bi¢imbilim ve s6z dizim odakli olarak
¢oziimlemeye calistik. Coziimleme sonuglarina gore séz konusu dilin temel yapisal
niteliklerini belirleyip, bilinen dillerle olasi iliskilerini arastirdik. Ulasilan sonuglari
ve yorumlarimizi sonug boliimiinde dile getirdik.

! Erigim [ http://ekutup.dpt.gov.tr/turkdili/oik542.pdf ] Erigim Tarihi: 24 Haziran 2004.
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Dil 6zelliklerine gegcmeden once Etriisklerin adi, kimligi, tarihgesi, uygarlig
hakkinda bilgiler verildi. Daha sonra, yazi, alfabe ve dil 6zellikleri &rneklerle
yansitildi.

Zaman zaman harita, resim, yazit gibi yardimci unsurlar da kullanildi. Kimi
Etriisk¢e sozciikler de Tiirkce karsiliklariyla birlikte ETRUSKCE SOZCUKLER VE
TURKCE KARSILIKLARI BOLUMUNDE bas harf sirasiyla gosterildi.

Akdeniz havzasinda bir diinya devleti kuran ve yaklagik bin yil yasayan
(Dogu Roma -Bizans imparatorlugu- dahil) Roma imparatorlugunun siyasal ve
kiltiirel hocast olan Etriiskleri incelemek bir¢ok gercegin su yiiziine ¢ikmasini
saglayacaktir.

Bu calismada, Etriisklerle ilgili buzdaginin goriinen kismu verilmeye ¢alisildi.
Ama goriinmeyen kismi goriinenden ¢ok daha biiyiiktiir ve heniiz tam anlamiyla

kesfedilmis degildir.

Bu ¢alismanin kusursuz oldugu gibi bir iddiaya sahip degiliz. Biiyiik bir
titizlikle ele aldigimiz bu ¢alismanin ilgilenenlere 151k tutacagini umuyoruz.

Bu calismay1 hazirlarken bana yol gdsterip yon veren hocam Yard. Dog. Dr.
Mustafa SARICAya ayrica tesekkiir ederim.
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GIRIS

Avrupa denince ilk akla gelen, Yunan ve Roma uygarligidir. Bu uygarligin
olusmasma zemin hazirlayan Etriisklerin iz ve etkileri, aradan gecen yiizyillara
ragmen, hala devam etmektedir.

Etriiskler M.O XIII yiizyildan itibaren italya’ya gelirler.' ilk yerlesim bolgesi
olarak Toskana bolgesini se¢melerinde, bolgenin maden yataklariyla dolu olmasi
temel etken olur.

M.O 750 yillarinda ortaya ¢ikan Etriisk uygarligi, ekonomik zenginligin
gostergelerinden olan sanatin her alaninda zirveye ulagmistir. Madenlerin her
cesidini isleyip glinliik hayatta kullanmislar; tip, discilik gibi saglik alanlarinda ileri
bir seviyeye ulagsmiglardir. Sehrin etrafini surlarla ¢evirmisler, kanalizasyon sistemini
kurmuslardir.

Etriiskler, italya yarimadasinda yasayan diger toplumlardan biitiiniiyle
farklidirlar. Bu farklilik; inanglarindan aile yasantilarina; kutsal simgelerinden askeri
diizenlerine kadar yasantilarinin her alaninda hemen goze carpar.

Etriisklerin ¢ikis yeri Asya kitasidir. Etriiskler, Asya’dan ¢ikip Italya’da giiclii
bir uygarlik kuruncaya kadar birgok bdlgede varlik gostermislerdir. Degisik
bolgelerde yasayip uygarlik kurduklari ya da oradaki olusumlara katkida
bulunduklar1 i¢in, o kavimler ya da topluluklar, Etriisklerin kendi kokenleri ile ilgili
olduklarini ileri siirmiislerdir.

Cok sayida Etriisk’¢e kelime ilizerinde hala tam bir goriis birligine varilmasa
da, yasantilar1 ve biraktiklari izler bir biitlin olarak incelendigi zaman, Etriisklerin
Asya kitasinda yasayan Tirklerle yakinliklar1 oldugu goriiliir. Buna kanit olarak,
Etriisklerin uygarhik olarak M.O 750 yillarinda ortaya ¢iktiklarinda kullandiklari
kelimeler ile ilk Tiirk yazili belgeleri olarak goriilen Orhun yazitlarinda gecen “apa =
baba, tata = dede” veya “Tarkan = bir unvan” gibi baz1 kelimelerin Etriisklerin
kullandiklariyla hem kelime olarak, hem de yiiklenen anlam olarak ayni olmasi
gosterilebilir. Belki ilk anda toplumlarin birbirinden kelime 6diing alabilecekleri
diisiiniilebilir. Ancak arada binlerce kilometrelik bir mesafe ve yaklagik 1000 yillik
bir zaman araligi olmasina ragmen ortaya ¢ikan kelimelerdeki bu benzerlik, 6diing
kelime alinmadigini gosterir. Ayrica, bolgede konusulan dillerden tamamen farkli ve
yabanci bir dil dbegi olan sondan eklemeli dil olmasi, bu yapidaki dillerin Asya
kitasinda olmasi da bu goriisii destekler.

Etriiskler Asya’dan ¢iktiktan sonra, bir kismi1 Karadenizin Anadolu kiyilarini
takip edip ilk olarak Samsun cevresinde, daha sonra bugiinkii Kocaeli gevresi ile
Canakkale civarinda (Truva) olmak iizere belli noktalarda bir miiddet yerlesip daha
sonra hareket ederek, Ege adalarinda medeniyetler kurmuslar ve nihai hedef olarak
da ltalya’ya varmislardir. Karadenizin kuzeyinden gidenler ise, Kirim’dan gecip

! Erisim [ http://www.historia.presse.fr ] Erigim Tarihi: 30.Nisan 2004



Ukrayna, Romanya, Macaristan iizerinden, Fransiz dilcisi Zacharie Maigani’ye gore
Arnavutluktan gegerek, Alman Barthold Geog Nielbuhr’a gére ise Alpleri asarak”
Italya’ya gelmislerdir.

Etriiskler denizci bir kavim olduklari i¢in de Akdenizin her kdsesini dolagmis,
bir kism1 da Misir da yerlesmistir.

Etriisklerin kendilerine verdikleri ile ¢evrelerinde yasayan toplumlarin onlara
verdikleri ad farklidir. Onlar kendilerine Rasena derken Yunanlilar, Tirenler
(Tyrhennes), Romalilar Tiiski (Tusci) ya da Etriiski (Etrusci) demislerdi; Misirlilar
ise “baslarinda tiiyler takili deniz savascilar1” anlaminda ‘Turuska’, ya da bazilarina
gore Tursa, diye adlandirmisglardi. Hintliler ise, glinlimiizde bile Tiirklere “Turusk”
ve “Turuhka” demektedirler.

Bu calismanin esas amaci olan Etriisk dilinin bi¢imbilim ve sdzdizim
acisindan incelenmesi yapilacaktir. Ancak, beden ve ruh gibi hi¢bir zaman
birbirinden ayristirilamayan, ayrildiklar1 zaman toplumun yok olmasina neden olan
dil ve kiiltiir birbirinden ayr diigiiniilemeyecek iki énemli unsurdur. Bu yiizden
zaman zaman kiiltiirel 6zelliklerde verilecektir.

? Rupert Furreaux, ¢ev.Goniil Suveren, Kayip Uygarlilar, istanbul, 1982, 5.143
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1. ETRUSKLER VE IiTALYA

Etriiskler Italya’ya geldikleri zaman Terremere ve Villanova gibi kdy
kiltiirleri i¢inde Latinler, Ombriler ve daha bir¢ok millet yasamaktaydi. (Harita I)

M.O XIII. yiizyilldan itibaren Etriisklerin italya’ya gelmeye basladiklari
agirlikli olarak kabul edilmektedir. Ancak asil toplu gdgler M.O 10. ve 8. yiizyillar
arasinda olmustur.” [lk yerlesmeler uzun kiy1 seridindeki Toskana batakliklarinda
olmus ve ilk sehir devletleri de muhtemelen M.O 9. yiizyilda kurulmustu.*

Etriiskler, Etriirya (Etruria) ad1 verilen ve orta italya’da bulunan kuzeyden
gilineye 250 km, dogudan batiya da 150 km tutan bir bolgede yastyorlardi.( Harita IT)

1.1.ETRI"JS!( SOZCUGUNUN KOKENi VE ETRUSKLERIN
KiMLIiGI UZERINE GORUSLER

Etriiskler kendilerine Rasena derken Romalilar Tiiski (Tusci) ya da Etriiski
(Etrusci), Yunanlar ise, Tirenler (Tyrhennes) diyorlardi. Tiren (Tyrhen) sozciigi
Yunanca’da Turrhnoi seklinde yazilir; ‘h’nin eskiden ‘a’ sesini verdigini diisliniirsek
Turan adi ile bir iliski kurulabilir.

Isim konusunu detayli olarak inceleyen E. Richardson, ‘oi’ (-anin, -enin) ekli
‘Tirsen’ kelimesinin Yunanca olmadigin1i ve prens anlamina gelen ‘Turanos’
kelimesinin bozulmus sekli oldugunu, Etriisklerin de tanricalarindan birisine ‘Turan’
adim verdiklerini belirtir.’ Bu agidan bakilip, ayni kok ve ekler ile incelendiginde,
Truva (Troia) kelimesinden de, Tr’larin ya da Tur’larin yeri anlami ¢ikar. Ayrica,
Arnavutlugun bagkenti Tiran’in da Turan kelimesi ile iligkisi diisiintilebilir. Bu
yiizden, 6nce Tiirk ve Etriisk kelimelerini incelemek gerekir.

Cinlilerin Tiirklere ‘Tukii-e’ (Tukyu) demesi, Sinolog L. K. Katona’nin
1966’da Uluslararas1 Sinoloji Kongresinde verdigi bir tebligde belirttigi gibi, Cin
alfabesindeki “r” harfinin eksikliginden kaynaklanmaktadir.

Misirhilar Etriiskler icin “baslarinda tiiyler takili deniz savagg¢ilar1” anlaminda
‘Turugka’, ya da kimilerine gore Tursa, demislerdir. Etriisk uzmani J. H. Breasred,
Misirlilarda “t-r-s” sesinin Yunanca’da “T-r-r” seklini aldigim1 ve Etriisklerin diger
ad1 olan Tyrhen’in béyle tiiredigini belirtir.°®

Etriisk kelimesi; Italya, orta Avrupa, Misir ve Yunan kaynaklar1 dahil biitiin
kaynaklarda agirlikli olarak Tur veya Tiir kok kelimesinin g¢esitlemesi olarak
karsimiza cikar.

3 Halil Demircioglu, Diinya Tarihi-Roma Tarihi 1.Cilt Cumhuriyet, 1.Kisim Mense lerinden Akdeniz
Havzasinda Hakimiyet Kurulmasina Kadar, Ankara, 1953, s.17.

* Erisim [ http:/numeration.ifrance.com/numeration/etrusque.htm ] Erisim Tarihi: 13 Ekim 2004

> Reha Oguz Tiirkkan; “Tiirk Tarih Tezleri”, Tiirkler, C. 1, Ankara, 2002, s.419.

¢ Tiirkkan; a.g.m., s.419.



Hintliler ise bugiin bile Tiirklere “Turusk” ve “Turuhka” demektedirler. Hint-
Avesta efsanesi de, ’ik” veya sadece “k’nin o donemlerde yaygin olarak ¢ogul ifade
ettigini gostermektedir; bdylece Tur veya Tiir kelimesinin Tiirk = Tiir’ler oldugu
sonucu ¢ikarilabilir.’

Isvigreli antropolog Prof. E. Pittard ‘Les Races et I’Histoire” isimli kitabinda
Italya’min antropolojik yapisini dort irk olarak tespit eder ve yuvarlak kafatash
(brakisefal) olanlarin Etriisk bolgesinde yasadigini belirtir. Prof. Calvin Kephart,
Etriisklerin ‘Turanli” ve ‘Tiirk’ oldugunu belirtir ve onlarin gelis yolunu, Siimerlerin
yasadig1 bolgeden Bati Anadolu, oradan da Italya olarak c¢izerken, Amerikal
antropolog Carleton Stevens, Etriisk mezarlarinda bulunan kafataslariyla Bati
Anadolu’daki Alp irki arasinda baglant kurar.®

Etriisklerin insan heykellerindeki yuvarlak (brakisefal) kafatasi, Hint-Avrupa
kokenli olan Italya’nin diger uzun bas’li (dolikosefal) insanlarindan farkli oldugunu
ve bolgeye disaridan geldigini gosterir.

Etriisklerin antropolojik yapilari hakkinda Ahmet Agaoglu da “Roma
muharrirleri, bunlart kisa boylu, tiknaz sismanliga dogru miitemayil olarak tasvir
ediyorlar. Etriisk eserlerinde de bunlar boyle tersim edilmislerdir. Ve her seyden ve
herkesten evvel Hunlar: anlatiyorlar...”’ demektedir.

Floransa’da, Etriisk miizesinde bulunan kuyruklari diiglimlii bir ¢ift at heykeli
de Etriisklerin yerli halk ya da Hint-Avrupa kokenli bir halk olmadigin1 gosterir.
Ciinkii, at kuyrugunun bu sekilde diigiimlenmesi, en eski tarihlerden bu yana sadece
Tiirk geleneklerindendir.

Iskit ve Altay Tiirklerinin, hayvan heykeli tarzlar ile Etriisk miizelerindeki
hayvan heykelleri birbirine ¢ok benzemektedir. '’

Bartolomeo Nogara, Les Etrusques et leur civilisation isimli eserinde,
Gustave Herbig adindaki {inlii Alman bilim adaminin “Essai de concordance entre
’onomastique étrusque et 1’onomastique de 1’Asie Mineure” adli eserinde Italya’da
270 civarinda Asya kokenli sozciik oldugunu belirttigini vurgular.'' Ancak,
sozciiklerin hangileri oldugunu vermez.

7 Tiirkkan; a.g.m., s.411.

¥ Tiirkkan; a.g.m., 5.421

? Ahmet Agaoglu,Etriisk Medeniyeti ve Bunlarin Roma Medeniyeti Uzerine Tesiri, Ankara, s.4
10 Tiirkkan; a.g.m., s.422

" Bartolomeo Nogara, Les Etrusques et leur civilisation, Paris, 1936, 5.206.



2. ETRUSK TARIiHi VE UYGARLIGI

2.1. ETRUSK TARIiHIi

Roma uygarliginin olusmasinda ve temel kurumlarimin (askeri, idari)
bicimlenmesinde en biiyiik paya sahip olan Etriiskler hakkindaki bilgiler, gliniimiizde
bile hala yeterince acikliga kavugmus degildir.

Bilim adamlar1 onlarim Italya’ya nereden ve nasil geldikleri konusunda heniiz
tam olarak fikir birligine varabilmis degillerdir.

Bir goriise gore Etriiskler, Asya’dan ¢ikip Karadenizin kuzeyinden (buglinkii
Ukrayna, Romanya, Macaristan) ge¢misler, orta Avrupa’da bir miiddet Almanlarin
komsusu olarak kalmiglar ve onlara Turs diyen Almanlarin efsanelerine girecek
kadar onlar1 etkilemislerdir.'* Buradan da, Fransiz dilcisi Zacharie Maigani’ye gére
Arnavutluk iizerinden, Alman Barthold Geog Nielbuhr’a gore ise Alpleri asarak
italya’ya gelmislerdir."

Bir baska goriise gore, Etriiskler Asya’dan ¢ikip Kars, Agri, Van iizerinden
Anadolu’ya girmisler, M.O iki bin baslarinda Samsun civarina gelmisler ve burada
birka¢ ylizyil kaldiktan sonra tekrar kiy1 seridini izleyerek Anadolu’nun Bati
sahillerine yerlesmisgler ve bir siire Suriye ve Canakkale arasindaki bolgede (Lidya
uygarligl) yasamiglar, daha sonra kitlik veya baska sebeplerden dolayr bir kismi
Anadolu’yu gemilerle terk etmis ve bir kismi da Ege havzasinda, Girit ve Limni gibi
adalarda kalmis,'* diger bir kismu da Italya’mn maden yataklariyla tinlii bati
sahillerinde bulunan bugiinkii Toskana bolgesine yerlesmislerdir.

Bunlardan farkli olarak, M.O XIII. yiizyilm ikinci yarisinda, Misir
kaynaklarma gore, Firavun Merneptah (M.O 1232-1224) déneminde, 1230 yilinda
bazi denizci kabileler birlik olusturup Misir’a saldirir (Resim III) ve agir bir
yenilgiye ugratilirlar. Bu kavimlerden bir kismi firavuna baghh olmak ve vergi
vermek kosuluyla Misir’da kalir. Bu belgelerde adi gecen kabilelerin bir kismi;
Ahayivasa’lar, Tursa’lar, Luka’lar, Sardana’lar, Sekeles’ler seklinde ge¢mektedir."
Bu isimler firavun Merneptah’in yazdirdigi Karnak kitabesinde geger.'®

Misir belgeleri, III. Ramses doneminde de bu deniz halklarmin Kkitleler
halinde geldiklerini ve iilkenin iclerine kadar girmelerine hi¢ kimsenin engel
olamadigini belirtir. Bu deniz halklarinin geldikleri yer olarak bati Anadolu, Ege
adalar1 ya da Girit diistiniilmektedir. Ancak, Zangger'e gére bu deniz halklar1 Truva
(Troia) liderligindeki bati Anadolulu miittefik halklardir Etriiskler ile bir tutulan
Teres (Teresh, Tursha = Tyrsenoi)'lerin Italya'ya hareketinden 6nceki, yerleri Lidya

2 Agaoglu; a.g.e., s.4

" Furreaux; a.g.e.s.143

4W. Brandenstein, Etriisk Meselesinin Simdiki Durumu, istanbul, 1937.

'3 Erigim [ http://www kafder.org.tr/nart?yazi_id=131 ] Erigim Tarihi: 23 Eyliil 2004
' Tiirkkan; a.g.m., s.417.



olarak gosterilir. Misir kaynaklarinda bir¢ok kavim adi yaninda Tursa (Tursa =
Tumski = Etriisk)’larinki'’ de ge¢gmektedir.

Truva’dan s6z edilirken hep ayn1 savas konusulur. Ancak Truva kentinin 5-6
kez kuruldugunun ve her defasinda hangi kavimler tarafindan yikilip kuruldugunun
da dikkate alinmasi gerekir.

Misir’a saldiran deniz kavimleri arasinda sayilan Tursa’larin, Asyanin orta
kesimlerinde bir zamanlar var oldugu tespit edilmis olan bir i¢ denizin ¢evresinde
yasayan halklardan olduklar1 ve denizin kurumasiyla da batiya go¢ etmis
olabilecekleri'® de varsayimlar icerisindedir.

XIX. yiizy1l ortalarinda Iskenderiye’de (Misir) bir Hirvat tarafindan bulunan,
tizerindeki sargilarda Etriisklere ait elde edilebilen tek el yazmasi olan mumya simdi
Zagreb (Hirvatistan) miizesinde korunmaktadir. Mumyalarin zengin ya da onemli
kisilere yapildig1 géz oniine alindiginda, bu mumyadan yola ¢ikarak, Etriisklerin bir
kisminin Misir ve deniz halklar1 arasinda M.O XII. yiizy1l baslarinda yapilan
savastan sonra Misirda yerlesik hayata gectikleri ya da Misir parali askeri olarak
yerlesmis olabilecekleri kanisina varilabilir.

Herodot’a gore, Lidya’daki korkun¢ bir kitlik sonucunda Lidya krali Atis
(Atys), halkindan bir kismint oglu Tirenos (Tyrhenos) ile uzaklara géndermeye karar
verir. Onlar da gemilerle Anadolu’yu terk ederek Italya’ya gelirler ve Tirenos’un
adindan dolay1 Tirenien (Tyrhenien-Tirhen’li) adint alirlar."

Herodot’dan yaklasik bes yiizyil sonra, Halikarnas’li Dionisios, Etriisklerin
ftalya’min yerli halki oldugunu ve disaridan gelmediklerini iddia eder.*

M.O II. ve 1. yiizyillardan itibaren Etriisklerde Romalilasma egilimi artar ve
Latince konusmaya baslarlar. Boylece kendi kiiltlir ve geleneklerini unutup, Etriisk
kimliklerini kaybetmeye baslarlar.

Kurulusundan yikilisina kadar Etriisklerin varlik ¢izgilerini kisaca soyle
gosterebiliriz :*!

- M.O 750’ler :Etriirya (Toscana) bolgesinde Etriisk uygarligi ortaya
cikar.

-M.O VILy.y :Etriskler =~ 6nce  Latium’da  sonra  Kampani
(Campanie)’de ve kuzey yoniinde Po ovasina dogru genisler, Bologne (Felsina)’y1
kurar.

' Erisim [ http://www.arkeolog.netteyim.net/arkeo/denizkavimi/4.htm ] Erisim Tarihi:13 Ekim 2004
8 EIif Tiil Tulunay, Etriisk Sanat, Istanbul, 1992, s.133

' Erigim [ http://www.gizemci.com ] Erigim Tarihi: 15 Nisan 2004

20 Erigim [ www.hermetics.org/etruskler.html ] Erisim Tarihi: 06 Haziran 2004

2! Erigim [ http:/jIblille.free.fr/sommaire.html ] Erigim Tarihi: 25 Mayis 2004



-M.O 625’ler :Etriisklii Tarken (Tarquin) hanedani iktidar olur.

-M.0 607 - 569 :Eski Roma’da Tarken saltanatinin baglamasiyla carsi
(pazar) yapilip Roma sehri kurulur. Etriisk imparatorlugu daha fazla yayilir.
Imparatorluk; énce Arretium, Caere, Clusium, Cortona, Perusia, Populonio, Rusellae,
Tarquinii, Vetulonia, Volterra, Volcii ve Valsinii isimli on iki sehir devletiyle kentler
birligi olusturur. Daha onceleri Falerii ve Veii sehirlerinin de bu birlige dahil

olduklar1 tahmin edilmektedir.

Etriisklerde 12 sayis1 kutsal sayildigi i¢in hi¢ degigsmiyordu. Eger birlige yeni
kentlerin katilmasi gerekirse, bu kentler doniisiimlii olarak bir donem birlige katiliyor
sonra yerini bir digerine birakiyordu.?

Etriiskler Kampani’ye yerlesirler ve Yunanlilarla anlagsmazliga diiserler. Daha
once de Pompei’yi isgal eden Etriiskler, Kapue (Capoue)’yi isgal ederek yerlerini
saglamlagtirirlar. Yunanlilar sadece Naples ve Cumae’yi koruyabilirler.

-M.O 569 - 529 :Hiikkiimdar Servius Tullius Roma’daki ikinci Etriisk
kralidir. M.O. 540’larda Yunanlilar1 Alalia (Aleria)’dan ¢ikaran Etriiskler Korsika’ya
yerlesirler.*

-M.0O 529 - 509 :Tarken  hiikiimranli§inin ~ {giincli  Etriisk  krali
Roma’dadir ve Roma kanalizasyonu (Cloaca Maxima) insa edilir.

-M.O 509 :Tarken hanedani devrilir. Etriisk soylular1 cumhuriyet
ilan ederler. Etriirya, Kampani’den kopar.

-M.OV.yy. :Etrlisk imparatorlugu gerilemeye baglar; Veies ve
Roma arasinda savaglar olur; Etriiskler Cumae’deki deniz savasinda yenilirler;
Samnitler Kampani bolgesindeki sehir devletini istila ederler.

-M.0 396 :Keltler Po ovasini isgal eder.

-M.O 374 :Tirenien (Tyrhénienne) denizindeki Etriisk hakimiyeti
sona erer; Sirakiizenler’ler** Korsika ve Elbe adalarini ele gegirirler.

-MOIV-1Lyy :Romalilar Etriiskleri yenip kolonilerine yerlesir ve
topraklarini ele gegirirler.

-M.0 295 :Volterra (Velathri) yenilir.

2 Tulunay; a.g.e., s.18.

* Erisim [ www.ifrance.com/ftev/colo.htm ] Erisim Tarihi: 08 Haziran 2004 ’e gore
Korsika, Etriiskler tarafindan M.O 400 yilinda istila edilmisti

**Qyracusain = Yunanistan’daki Korint sehrinden go¢ edenler tarafindan M.O. 730 yilinda

kurulmus biiylik Yunan sehrinde oturanlar (Erisim [ http://perso.wanadoo.fr/spqr/syracuse.htm ]
Erigim Tarihi: 9 Ocak 2005 )



-M.O 265 :Volsinies (Orvieto) yikilip tahrip edilir.

-M.O 82 :Marius ve Silla (Sylla) arasindaki i¢ savasta Etrlisk
sehirleri Marius tarafin1 tutarlar ve Silla’nin kazanmasi ile siddetli bir sekilde
cezalandirilirlar.

-M.O 40 :Perouse savasiyla Etriirya, Roma’nin VII. eyaleti olur.

2.2 ETRUSK UYGARLIGI

Etriisk uygarligma ilk defa M.O VIIL yiizyilda Italya’nmin bati kiyilarinda
Arno ile Tiber nehirleri arasinda rastlanmaktadir. Bu bolgede hizla gelisen Etriisk
{istiinliigii ve uygarligt M.O. VIIL. yiizy1lin ikinci yarisindan sonra Latium, Kampani
(Campanie) ve Korsika’ya, VI. yilizyilda da yarimadanin giineyindeki Yunan
yerlesimleri ile kuzeyde Po ovasina kadar yayilmistir. Etriiskler, VII. yiizyil sonunda
yonetim ve uygarlik yoniinden en parlak devirlerini yagamiglardir. (Harita III)

Bunun sonuglarindan birisi olarak, kuzeydeki verimli topraklar sayesinde
Etriirya tarim iiriinleri deposu haline geldi ve kuzeye dogru ticarette de ¢ok gelisti.
Etriisk uygarligi kisaca soyle 6zetlenebilir:

2.2.1. DEVLET YAPISI

Etriiskler, giiclli, bagimsiz kent devletlerinin, gevsek birliginden olugsmus ¢ok
merkezli bir devlet diizenine sahipti. Etrlisk soylular1 arasindan segilen ve ayni
zamanda rahip olan kent yoneticilerine Lucumo denirdi.> Etriisk devlet bagkan1 ise
bu Lucumo’lar i¢inden seg¢ilirdi.

Etriisk soylular1 iyi bir savase¢i olarak yetisir ve uzmanlasirlardi. Yoneticiler
ile iist kademelerde calisan gorevliler Etriisk kabileleri i¢cinden secilir, halktan kimse
bu gorevlere getirilmezdi.

Etriiskler, onceleri fethettikleri yerleri yalmzca eski kabilelerin aileleri
arasinda paylastirirlardi. Ancak, daha sonra ele gecirilen topraklar, Etriisk niifusunun
kullanabileceginden c¢ok daha fazla bir duruma gelince, Pleb* ailelerine de bu
topraklardan pay vermeye basladilar. Askerlik, onceleri sadece arazi sahibi olan
asillerin yaptig1 bir is iken, Pleb’lerin toprak sahibi olmasiyla, onlar da bu haktan
yararlanmaya basladi. Yiiz sene kadar devam eden bu uygulama sonucunda Pleb’ler
ve Patrisyen’ler (soylular) esit haklara sahip olacaklar ve Cumhuriyetin kurulusu igin
zemin olusturulacaktir.*

» Arm Engin, I-Biiyiik Roma Uygarhigimin Yaraticilar: , Etriisk Tiirkleri, Uranus Say1: 28, s.57.
*Plébe = halk tabakasi, ikinci sinif yurttas (Tahsin Sarag, Biiyiik Fransizca-Tiirkge Sozliik,

Istanbul, 1991, 5.1064.)

* Agaoglu; a.g.e., s.9



2.2.2. INANC SISTEMIi

Latin yazarlari, Etriisklerin dininin “vahiy edilmis” bir din oldugu yo6niinde
bilgiler vermislerdir. Ancak uygulamalarina bakildiginda higte Oyle olmadigi
gorilir. Etrlisk dini, ulusal bir 6zgiinliik tagir.

Etriiskler, biiyii ve sihirbazlik gibi puta tapiciligin biitiin temel unsurlarinm
kullanmiglardir. Ayrica puta tapiciligin (Resim I) ayrintilarin1 da kullanmis ve tam
bir ilim dali sekline yiikseltmislerdir. Puta tapiciligin merkezi olan Asya’nin orta
kesimlerinde oldugu gibi Etriisklerde de 6liiniin yiizii kirmiziya boyanird. >

Etriisklerin din ilkelerini igeren kitaplar1 {i¢ ana baglik altinda toplanabilir :

a. Libri Haruspicini, kurbanin cigerine bakarak kehanette bulunma sanatini
anlatir. Kehanette bulunma sanat1 kurumsallastig1 i¢in kehanette bulunmak amaciyla
bir bronz ciger (Yazit VI) bile yapmiglar ve bronz cigeri bdliimlere ayirmislardi.

b. Libri Fulgurales, yildirimlart yorumlamay1 dgretir.

c. Libri Rituales, ise ¢ok daha genis kapsamli idi. Dini ilkelerin yaninda
devletlerin bireyler gibi yasami, sehirlerin ve tapinaklarin kurulmasi, ordu ve devlet
diizeni gibi konular1 da iceriyordu.

Etriisklerde on bir ¢esit yildinm vardi ve yalnizca dokuz tanr1 yildirim
atabilirdi. Bunlardan sadece Tinis li¢ ¢esit yildirim gonderebilirdi. Etriiskler
yildirimlart inceleyebilmek i¢in gokyiiziinii on altt bdliime ayirmiglardi ve
gozlemlerini buna gore yapiyorlardi. Her boliim bir ya da bir kag tanriya aitti.
Boylece yildirim1 hangi tanrinin gonderdigini anlayabiliyorlardi.

Biitiin bu kitaplara ragmen Etriisk dini, sozlii olarak aktarilmistir. Bu
kitaplarin M.O. 1. yiizyilda yaziya gecirildigi tahmin edilmektedir.

Tapinaklar tipki evler gibi agactan yapilir ve pismis toprakla siislenirdi.
Tapinaklarda bircok farkli tanri bulunabilirdi. Bazen, resim ve heykel diliyle,
mezarlarda oldugu gibi, ¢ok sayida siisleme yapilirdi.*®

Etriisklerin 6teki diinya ile de ilgili inanglar1 vardi. (Resim II) Onlara 6zgii
birgok cin vardi. Oliilerle beraber konulan esyalardan, yapilan resimlerden ve
kabartmalardan, kisinin ruhunun kanatli cinler tarafindan 6teki diinyaya gotiiriildiigii
anlasiliyor.”’

Rahiplerin iki gorevi vardi. Birincisi, tanrilardan iyilikler istemek, onlarin
ofkelerini dindirmek icin, onlara hayvanlar kurban etmek, sarabin, yagin ve balin en
iyilerini onlara sunmakti.

 Brandenstein; a.g.e., s.7
28 Erigim [ http:/fr.encyclopedia.yahoo.com/rsc/legal.html ] Erigim Tarihi: 25 Mayis 2004.
" Erisim [ www.hermetics.org/etruskler.html ] Erisim Tarihi: 06 Haziran 2004.
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Ikincisi ise, okumak, tanrilar tarafindan agiga vurulan onlarin isteklerinin
esrarengiz belirtilerini terclime etmek ve biraktiklar gelecegi sezinlemekti (kehanette
bulunmakti).

Etriisk takvimi eskiden sekiz glindii ve haftanin baglangici, krala sikayet giinti
olan Pazar’di.®® Etriisklerde aym zamanda farkli bir takvim kullanilirdi. 365 giin 6
saatlik gilines yilin1 30 giinliik 12 ay olarak bolmiislerdi. Geriye kalan 5 giin 6 saati
ise rahipler ‘artik giinler’ olarak hesaplar ve belli yerlere yazili olarak asarlardi. Bu
giinlerde kimse evlenmez, hatta ¢alismazdi. Bu bakimdan bu giinleri herkesin bilmesi
gerekirdi.*’

Tanrilarin diizeni, tipki insanlarda oldugu gibiydi, yetki ve sorumluluklar
paylastirilmisti. Etriisklerde digerlerine hakim olan {i¢ tanrisallik vardi: Tinis (Tinia),
Uni(s), ve Menerva (baz1 kaynaklarda Minerve ya da Menrva).

Etriisk, Roma ve Yunan tanrilarinin isimleri farkli olsa da (Cizelge II)
islevleri birbirine benzer. Etriisklerdeki biiyiik tanrilar1 ve onlarin gorevlerini kisaca
sOyle siralayabiliriz:

TINIS :Olimpos daginin kralidir, mutlak giice sahiptir. Roma’daki
tanrilar tapmaginin (Pantéon’unun) bliyiik bir tanrisidir, en yiice tanr1 olarak kabul
edilir. Tinis, “cok iyi ve ¢ok biiylik” anlamimi g¢agristiran Optimus Maximus diye
adlandirilir ve hem yildirimin efendisi hem de tanrilar krahidir.

UNIS :Kadinlarin koruyucusudur, diinyanin hakimi unvanini elinde
bulundurur, Tinis ile evlidir.

MENERVA :Bilgeligin ve bilimlerin tanrigasidir. Menerva giicli bir
savase¢lyd1 ve tanriga olarak tasvir edilenlerin en iinliisiidiir. Zirh giyerdi.

TURAN :Giizellik ve agk tanricasidir. Bir giivercin tutar.
SETHLANS :Demir, metal isleri tanrisidir.
FULLANS :Bitki ve sarap tanrisidir.

TURMS :Ticaretin ve pazarlamacilarin, tiiccarlarin  patronlarinin
(isverenlerinin) ve hirsizlarin tanrisi ve tanrilarin elgisidir.

APLU :Is181n ve sanatlarin tanrisidir.
Etriisklerin hayatinda dinin ¢ok 6dnemli bir yeri vardi, yukarida sayilan baslica

tanrilardan bagka irili ufakli birgok tanrilar1 daha vardi. Bunlardan birisi de bahge ve
iirlin tanrist olan Vertumnus’dur.

2 Agaoglu; a.g.e., s.17.
* Erisim [ http://www.turkcan.org/makalelerview.asp?key=227-28k] Erisim Tarihi: 25 Haziran 2004
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Etriisk tanrilart Roma inanglarina da gegmistir. Ancak belge eksikligini ve
Yunan etkisini de hesaba katarsak Etriisk tanrilarinin sayisini tam olarak belirlemek
¢ok zordur. Roma uygarlig1 Etriisk uygarligimin devamidir. Yunan uygarhigi ise o
donemde Etriisklere komsu ve onlarin rakibi biiyiik bir uygarliktir. Bu yiizden
Etriisk, Roma ve Yunan tanr1 kavramlarinda karsilikli etkilesim olmustur.

2.2.3. SANAT

Etriiskler, biitiin sanat dallarinda biiyiik bir gelisme kaydetmisler, ¢ok sayida
eser vermislerdir. Bu eserlerden bircogu mezarlarda bulunmustur. Bunlar, 6liiniin
hayattaki durumunu yansitan, giinliilk yasantisindan esyalar; vazolar, siyah vernikli
seramikler, kaymaktasi veya volkanik tiif tasindan tas heykeller, bronz heykeller ve
taki esyalar1 seklindedir.

Altin, giimiis, fildisinden taki esyalar1 ve ¢ok gelismis bir teknikle islenen
mine, taneleme, telkari iscilikleri, Etriisk medeniyetindeki zarafeti; bu eserler ise
onlardaki ince bir zevki ortaya koyar.*

Etriisk ayakkabilarinin alti, bronzla kapl agagtan yapilir ve {ist tarafi da ip
gibi ince bir deri ile baglanirdi.

Etrlisk sanat1 biiyiik ol¢lide mezarlar, taki esyalar, vazolar ve fresklerden
ogrenilmistir. Mezarlar, Etrliryanin glineyinde volkanik tiif taglara oyulmus, kuzeyde
ise tas ve kerpi¢ ile mimari bir sekilde yapilmistir.

Etriiskler fresk yapiminda farkli teknikler kullanmistir. Karistirilmis ot (kok)
boyalardan, beyaz, siyah, kirmizi ve sar1 renkleri elde etmis ve kullanmislardir. Fakat
gelismis teknikleriyle bu boyalar1 paletlerde hafif minerallerle karistirip mavi, yesil,
pembe, kahverengi ve menekse rengini elde etmislerdir.

2.2.4. MiIMARI

Etriiskler mimari alaninda da yiiksek bir konuma erigsmislerdi. Genis yollar
yapmislar, carsilar kurmuslar, sehrin cevresini sur ile cevirmisler, kanalizasyon
sistemini daha o donemde kurmuslardir. Roma gibi sonradan kurduklar1 sehirleri
diizenli ve planl olarak yapmuslardir. Yaptiklar tapinaklar ve anitsal degerdeki sehir
kapilarinda sanat alanindaki hiinerlerini géstermislerdir.

Mabetlerin temelleri tastan, istii ise kerpicten yapilirdi. Mezarlar ise tam bir

sanat eseri seklindeydi. Baz1 mezarlar iki katli olur, ceset ya da yakilan kiillerinin
kondugu testi ikinci kata yerlestirilirdi.*'

2.2.5. MADENCILIK

30 Erigim [ http://www.italie] .com/voirundocument.php ] Erisim Tarihi: 15 Haziran 2004.
' Agaoglu; a.g.e., s.14
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Etriisklerin yasadigi Toskana bolgesi, 6zellikle bakir madeni, yataklariyla
doludur. Etriiskler madenleri eritip kullanmakta c¢ok yetenekli idiler ve bu
yeteneklerini savag aletleri yapiminda en iyi sekilde degerlendirmislerdir. Bronzdan
hem savas aleti yapiminda hem de heykel yapiminda faydalanmislardir.

Mermeri, yer dosemesi ve siitunlar basta olmak iizere saraylarin degisik
yerlerinde kullandiklar1 gibi, heykel yapiminda da kullanmislardir.

Etriiskler seramik atOlyeleri kurmuslar, aga¢ islemeciliginde ¢ok ileri
gitmislerdi.*?

2.2.6. EKONOMI

Etriisk ekonomisinin temel taglarini:

Tarim (bugday, keten, sarap, zeytinyagi gibi lriinler), hayvancilik (at, sigr,
koyun, domuz, ar1 yetistiriciligi) ve balik¢ilik olusturuyordu.

Ayrica, iginde giimiis bulunan kursun madenleri ve demir isleniyordu. Elbe
adasimin yanindaki Populonia adasinda ise bakir tiretimi yapilmaktaydi.®® Ancak,
Etriiskler ayn1 zamanda iyi bir tiiccar ve gemiciydiler.**

32 Erisim [ http://www.cultura2000.provincia.siena.it ] Erigim Tarihi: 01 Haziran 2004.
33 Erisim [ http:/fr.encyclopedia.yahoo.com/rsc/legal.html | Erisim Tarihi: 25 Mayis 2004
3 Erigim [ http://www.italie].com/voirundocument.php ] Erisim Tarihi: 15 Haziran 2004.
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1. ALFABE VE YAZI

1.1.ALFABE

M.O XII. yiizyildan itibaren Etriisk alfabesi ile yazilmis metinler gériilmeye
bagslar. (Cizelge III) Ancak, bu metinlerde kullanilan harfler her zaman ayn1 degildir.
Metnin ya da yazitin yazildig1 bolgenin kullandigi sive farkliliklarina goére de
degisiklikler gosterir. Bu yiizden Etriisk alfabesindeki harfler bazen 26’dan fazladir
ve bazen de harfler farkli olarak karsimiza ¢ikabilir.( Cizelge IV, V ) Ancak,
degisime ugrayan alfabenin genel olarak kabul edilen sekli 26 harf {izerinedir.
(Cizelge VI) Belgeler genellikle mezarlardaki yazilardan elde edilmistir. Etriisk
alfabesi varligin1 giinlimiize kadar siirdiirememis olmasina ragmen Latin alfabesinin
dogusuna neden olmustur. 3

Etriisk alfabesi Yunan alfabesi ile yakinlik gostermektedir. Etriisk alfabesinde
Yunan alfabesinde olmayan ve eski zamanlarda kaybolmus Fenike harflerinin
bulunmasi, Etriisklerin alfabeyi Yunanlilardan o6nce Fenikelilerden aldigini
diistindiirtr.

Bazi harfler sadece Etriiskge ya da Yunanca’da degil, tim Ege’de
bulunmaktadir. Tiim Ege’de:

S harfi w seklinde (Etriisk¢ede S harfi, kelime ortasinda w seklindedir)

X harfi X seklinde

F harfi F seklindedir. Ancak f yerine kullanilan f ya da F seklindeki isaretler
VI. yiizyilda uyarlanmistir ve bolgeseldir.

Etriiskcedeki bazi harfler zaman igerisinde degisime ugramis ve baska bir
harf sekline doniismiistiir. Bunlardan bazilari :*°

1 e/a ika, eka

1 tela aki, ake

ai sel caicna >  ceicna chaive > cneive
1a ‘e anciac > anciec evianc > evienc

el e cainel > caine

ie e ieniac > eniac

f ‘h fasti > Thasti

f ‘h itsaf > itsah

Diger biitiin dillerde oldugu gibi Etriisk¢ce harflerin de kendine 6zgii bir
goriiniimii vardir. Bir¢ok dilin alfabesi Latin harfleriyle yazilmasina ragmen, nasil

3 Erisim [ http://classes.bnf.fr/dossiecr/chr-ecri.htm ] Erisim Tarihi: 15 Haziran 2004.
36 Erisim [ http://www.geocities.com/jackiesixx/caere/languagepage.htm ] Erisim tarihi: 01 Ocak 2005
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farkli ses degerleri ifade ediyor ise, Yunan ve Latin harflerine benzer goriinlimiinden
farkl olarak Etriisk dilinin de farkli ses degerleri vardir. (Cizelge VIII)

1.2. YAZI

Insanlik, yaklasik 5300 yildir yaziyr kullanmaktadir. Ancak yazi bugiin
kullandigimiz sekle doniisiinceye kadar farkli asamalar gecirmistir. Diinyanin degisik
bolgelerinde yasayan insanlar dogal olarak farkli uygarliklar kurmuslar ve ayr yazi
tirleri kullanmiglardir. Ancak baslangigta kullandiklar1 yazi sekilleri birbirine
benzemektedir. Yakin uygarliklar, birbirlerinden etkilenmislerdir.

Diinyanin farkli bélgelerinde yiiksek seviyede Maya, Aztek, Afrika, Fenike,
Misir, Cin, Hint ve Asya uygarliklart kurulmus ve her uygarlik gelismisligin
gostergesi olarak ekonomi ve sanat alaninda kullanmak i¢in kendi yaz1 sekillerini
bulmuslardir. Ancak en eski yazi olarak karsimiza Siimer yazitlar1 ¢ikmaktadir. ilk
yaz1 sistemleri resimler ile baglamis, ¢esitli asamalardan sonra bugilinkii modern
sekline donligmiistiir.

Yazinin besigi Mezopotamya‘dir. Siimerlerin eski bagkenti Uruk (glinlimiizde
Irak”ta bulunan Warka) sehrinde M.O 3300 yillarina tarihlendirilen ¢ivi yazis ile
yazilmis kil tabletler bulunmustur.

Yazilarin ¢ogu, farkli sistemlerin bir uyusumudur. Yazi sistemleri {i¢ biiylik
6bege ayrilabilir :*

a. Diisiinceyi resim ya da isaretlerle yazma (idéographique) sistemleri

Bu sistemlerde her isaret bir nesne (pictogramme) ya da bir diisiinceyi
(idéogramme) anlatir.

Bu sistemle yazilmis yazilarin, teorik olarak, ayni dili konusmayan insanlar
arasinda iletisimi saglayabilecegi diisiiniilir. Ama yine de her kiiltiir kendine 6zgii
anlatim sekilleri kullanir. Su soézcliglinii belirtmek i¢cin Misirhilar; yar1 belirsiz
engebe, Cinliler; su akintisini andiran bir ¢izgi ve Aztekler; bir kap i¢inde mavi ¢izgi
isaretini kullanir.

Binlerce isaret ve sekil kullanmay1 gerektiren bu yaziyr 6grenmek hem zor
hem de ¢ok uzun zaman alir.

b. Heceye dayali -seslemsel- (syllabique) sistemler

Bu sistemlerde her isaret bir sesi verir. Seslemsel bir yazi ortalama 80 ila 120
isaretten olusur.

c. Alfabetik sistemler

37 Erigim [ http://classes.bnf.fr/dossiecr/sys-ecri.htm ] Erisim Tarihi: 17 Agustos 2005
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Bu sistemlerde bir ses icin bircok isaret birlikte kullanilabilir. Isaretlerin
birbiri ile uyumu sayesinde ortalama 30 isaretle bir dilin biitiin sOylemlerini karsilamak
mimkiindiir.

Ug biiyiik 6bege ayrilan bu yazi sistemleri igerisinde en gelismis ve kullanish
olan, alfabetik sistemlerdir.

Etriisk yazis1 alfabetiktir, hece yazis1 degildir ve biiylik 6l¢iide okunabilmistir.
Tirk dili gibi, Etriisk dili de bitisken bir dildir. Kelime tiiretilirken kokler degismez.
Koklerin sonuna belli bir diizen igerisinde eklenen eklerle yeni kelimeler tiiretilir.

Sami ve Hint-Avrupa dil grubundaki dillerde ise kokler de degisiklige
ugrayabilir. Bir olay veya durum anlatilirken Tiirk¢e ve Etriiskgenin aksine, ifadeler
sonek ile degil edat veya ayirag ile belirtilir.

“Ahmet’in oglu” climlesi:
Fransizca, “de” edati ile:
Le fils d’Ahmet seklinde sOylenirken,

Etriiskce, “sa, isa” soneki veya clan kelimesi eklenerek:
Ahmetsa Astemha seklinde
Ahmetisa Asitemha ya da

Ahmet klan (Ahmet oglu) nalk temha  seklinde ifade edilir.
Bu oOrnek ciimledeki tamlayan durumu (-in hali) Tirk¢e’de “in” eki ile,
Etriiskcede “sa, isa” soneki ile gosterilirken Fransizcada “de” edat1 ile belirtilir.

Etriisklerin, yakin iliskide bulunduklar1 halklarla yakinliklar1 olabilir
diistincesiyle bazi dini formiiller ile mezar yazitlar1 arasinda benzerlikler kurulmaya
caligilir. Ancak, onlarin bu halklardan farkli olduklar1 goriiliir.

Bulunan en eski Etriisk alfabe drnegi, Marsiliana’dan ¢ikan fildisi bir tablet
tizerindeki yazidir ve MO VIL. yiizyila tarihlenmektedir. (Cizelge VII)

1.3. SAYILAR

Etriiskge sayilarin okunusu konusunda bilim adamlar1 arasinda farkli goriisler
vardir. Bu konuda arastirmacilar heniiz tam bir goriis birligine varabilmis degildir.
Bu ylizden, ayni sekiller bazen farkli bigimlerde okunabilmekte ve rakamlarin degeri
kisilere gore degismektedir. Ancak, rakamlarin 1’den 6’ya kadar olan kisminda bilim
adamlar1 arasinda ¢ok farkli goriisler olmasina ragmen, 10’dan sonra gelen rakamlar
icin fazla farklilik yoktur.

Etriiskge, altiya kadar olan sayilar Dr. Arin Engin’e gore :
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1 :tibu,2 :zal, 3 :ci, 4 :sa, 5 :mak, 6 :but

seklinde okunurken, Bonfante’a gore :

1 :thu, 2 :zal, 3 :ki, 4 :sa, 5 :max, 6 :huth

seklinde, Selahi Diker’e gore :

1 :thu, 2 :ki, 3 :huth, 4 :¢a, 5 :mal, 6 :zal

seklinde38 ve F. Butavand’a gore ise

1 :huth, 2 :c1, 3 :max, 4 :zal, 5 :sa, 6 :thu seklinde39 okunabilmektedir.

1 ‘tu ut 2 :zal / esal laz / lase
3 :ki ik 4 :hut (sa) tuh

5 :mag hcam 6 :s’a (hut) tuh

7 :semf fmes 8 :cezp pzec

9 :nurf frun 10 :sar (zar) raz

20 :zatrum™ murtaz

Iki onluk arasindaki say tespit edilirken onluklar iizerine 1’den 6’ya kadar
ilave edilir.

11 :tu zar razut 12 :esal zar raz lase
13 :ki zar raz ik 14 :hut zar raz tuh
Ancak, 7, 8, 9 ilave edilmez. Aksine, onluklarin {izerindeki bu rakamlarin

bulunmasi, sondaki onluktan 1, 2, 3 c¢ikarillarak gerceklestirilir. —em takisi
rakamlardaki azaltmay1 belirtir.

17 :kiem zatrum murtaz meik Yirmiden ii¢ eksik
18 :eslem zatrum murtaz melse Yirmiden iki eksik
19 :tunem zatrum murtaz menut Yirmiden bir eksik

27 :kiem kialg hclaik meik Otuzdan ¢ eksik
38 :eslem hut al¢ hcla tuh melse Kirktan iki eksik

49 :tunem muvalg hclavum menut Elliden bir eksik

Etriiskce’de 90’a kadar olan onluk sayilar (sar -zar- :10 ve zathrum :20 haric)
9’a kadar olan sayilarin sonuna “al¢” takisi ilave edilerek elde edilir. Buradan da

3 Erisim [ http://etruskisch.de/etruscan.htm ] Erigim Tarihi: 30 Nisan 2004 .
¥ Nogara; a.g.e., s.216.
%0 Erigim [ http://www.geocities.com/jackiesixx/caere/languagepage.htm | Erigim tarihi: 01 Ocak 2005
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“al¢” takisimin, yukaridaki eksiltme mantigina goére, sifir anlamimna geldigini
sOyleyebiliriz.

30 :kialg hclaik 40 :hutalg hclatuh
3ileOveya3’lii0Oyada0’li3 4ileOveya4’liiOyada0’l1 4
50 :muval¢  hclavum 60 :sealg hclaes
SileOveya5’liOyada0’l15 6ile0Oveya6’li0yada0’l16

70 :semfal¢  hclah fmes 80 :cezpal¢  hclapzec
7ileOveya7’li0Oyada0’l17 8ileOveya8liOyada0’l18

90 nurfalg hclafrun
9ile 0 veya9’luOyada0’l19

Latinler, alfabede esin kaynaklari olan Etriisk¢enin, say1 diizenini gosteren
sekillerinin birgogunu da Etriisklerden almistir. (Cizelge I)

1.4. SOZCUKLER

Etriiskge konusunda son donemlerde biiyiik ilerlemeler kaydedilmesine
ragmen, bazi kelimelerin ¢6ziimii konusunda hala tam bir goriis birligine varilabilmis
degildir. Kuskusuz, bunun nedenlerinden birisi de ¢ift dilli yazitlarin olmayisidir.

Ancak, Etriiskce kelimelerin anlamlarinin hepsini tam olarak kapsayan
sonuglar ortaya ciktikca, bu kelimeler sayesinde, Etriiskler hakkinda biraz daha fazla
bilgi elde edilebilecektir. Bu giine kadar ¢oziilebilen Etriisk¢e kelimelerden bir kismi
alfabetik olarak Tiirkce karsiliklariyla birlikte “ETRUSKCE SOZCUKLER VE
TURKCE KARSILIKLARI” béliimiinde verilmistir. Verilen kelimeler, hayatin farkli
alanlarinda karsimiza ¢ikan kelimelerdir.
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2. DILLER VE DiL TOPLULUKLARI

Dil, tipki insan gibi dogar, biiyiir, gelisir. Bir kismi o6liir, digerleri ise
yasamaya devam eder. Farkli bolgelerde yasayan, ancak ayni dili konusan insanlarin
dilleri de zaman igerisinde ihtiyaca gore degisip yeni sekiller alabilir. Ayn1 bolgede
konusulan bir dil bile, tam olarak oturmus (durulmus) olsa da, zaman icerisinde gozle
goriiliir bir sekilde degisime ugrar. Ancak, dillerin climle yapis1 degismez.

Diinyada 3500’ temel dil olmak tizere toplam 6000 kadar dil bulunmaktadir.
Bu diller de, yakinliklar1 oraninda kendi aralarinda siiflandirilmislardir. Diinyada
bulunan dil ailelerini bolgesel olarak:

Ural-Altay, Hint-Avrupa, Sami, Cin-Tibet, Malay-Polinezyen, Dravid (Giiney
Hindistan), Avustralya-Papu, Nijer-Kongo, Bantu ve Amerika yerli dilleri seklinde
toplayabiliriz.

XVIII. yy’da Leibniz, eski ve yeni biitiin dillerin kdkeninin tek bir dilden
(protolangue) geldigini soylemistir.*' Diller arasindaki farklilik, zaman icerisinde
farkli cografyalarda yasayan insanlarin farkli ihtiyaglarindan ve kullanimlardan
dolay1 artmistir.

Sondan eklemeli bir dil olan Tiirk dili, diller siniflandirilirken Ural-Altay dil
toplulugu icinde kabul edilmistir. Uzmanlar, 'kayip dillerin genellikle Sami veya Hint
- Avrupa dilleri disinda kalan, sondan eklemeli (agglutinante) dillerden olustugunu
belirtiyorlards.**

Her dilin kendine 06zgii bir yapist ve kurulusu vardir. Diller arasi
incelemelerde dncelikli olarak dilin bi¢imbilim ve s6z dizim yapis1 belirleyici olur.

Olii bir dil olan Etriisk dili, Toskana bdlgesinde Roma Imparatorlugu’nun ilk
donemlerinde de konusulmustur. Ik ¢agin sonlarindan itibaren unutulmaya baslayan
Etriisk dilinden giinlimiize, Misir’da bulunan mumya, yazitlar ve Latin yazarlar
tarafindan yapilan alintilar disinda dikkate deger yazili metin kalmamigstir. Eski
yazilarin ¢oziilmesinde en ¢ok kullanilan yontem olan ¢ift dille yazitlarin ¢6ziilmesi,
ne yazik ki Etriisk dili i¢in s6z konusu degildir.

Etriiskge, M.O. ikinci binin ikinci yarisinda kiigiik Asya’dan italya’ya tagimr
ve imparator Oglist (Auguste) ¢cagina kadar konusulur.

Trombetti ve bircok yazarda olan diisiinceye gore, yasayan biiylik dillerin
hepsinde oldugu gibi Etriisk¢e’de de biiyiimede aksakliklar, s6z diziminde zaman
zaman meydana gelen degiskenlikler ve farkliliklar yiiziinden tutarsizliklar olabilir.*

*! Erigim [ http://site.voila.fr/cfijdida/didactique/langueLang/langLang htm] Erisim Tarihi:29 Temmuz
2004

2 Erisim [ http://www.geocities.com/turklukbilgisi/TurkDilininBesBinYili-Giris.htm ] Erigim Tarihi:
05 Agustos 2004

# Zacharie Mayani, Les Etrusques commencent a parler, Paris, 1936, 5.78.
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3. ETRUSKCENIN BiCIMBILIiM VE SOZDiZiMSEL YAPISI

Diller incelenirken, bir dilin farkli etkenlerden dolayr degisebilecegi
diisiiniiliir. Ancak, aradan ne kadar zaman gegerse gegsin, dillerin degismeyen, hangi
dil obeginden oldugu ve hangi dillerle yakinliginin bulundugunu tespit etmekte
oncelikli olarak belirleyici olan, o dilin bi¢im ve s6zdizimidir.

Birbiriyle yakinligi olan diller arasgtirilirken, sadece, bu diller arasindaki
kiiltiirel benzerlik ve ayn1 kokenden gelmekten kaynaklanan s6z dagarcig: belirleyici
olsa, Tiirk olduklar1 konusunda bilim adamlarinin ortak kanida oldugu Cuvas ve
Yakut Tiirklerinin, Oguz Tiirkcesi ile olan sdzcilik benzerliginin ¢ok az olmasindan
dolayi, onlarin farkli bir irk oldugunu diistinmek gerekir. Ancak, bigim ve s6z dizim
acisindan bakildiginda, onlarin Tiirk oldugu ve Oguz Tiirkgesi ile ayni dil 6beginde
bulundugu goriiliir.

Etriisk dili, tarih sahnesinden yaklasik 2000 y1l o6nce ¢ekilmesine ve ¢ift dilli
yazitt bulunmamasina ragmen, uzun yillar siiren ve heniliz tam anlamiyla sona
ermeyen incelemeler sonucunda, onun sondan eklemeli bir dil oldugu ve bolgeye
disardan geldigi anlagilmistir.

Etriisk dilinin ¢6ziimii heniiz tam olarak aydinhiga kavusturulamamis
olmasima ragmen bu dilin, i¢lerinde Tirkgenin de bulundugu, ¢ogunlugu Asya’da
bulunan, sondan eklemeli (agglutinante) diller ile ayn1 6bekte yer aldigir goriiliir.
Coziimlenmis sozciikler konusunda Etriisk uzmanlari, heniiz tam bir goriis birligi
icerisinde degiller. Bir¢ok sézctigiin anlami hala tartigsmalidir.

Buna en giizel 6rneklerden birisi de Fler kelimesi ile ilgili farkli goriislerdir.
Fler kelimesi, Agram mumyasinda 14 kez gecer ve cevirileri kisilere gore cok
degisiklik gosterir. Trombetti “heykelcik”, Alfred Torp “bagis”, Sigwart “tanr1”
olarak c¢evirmektedir. Bunlarin aksine, Pérouse’deki bir aynadaki uygulamaya
dayanan Gustave Herbig ise, Yunanca “kalbi tas gibi kat1” anlamina gelen “X1idmew”
kelimesi gibi ¢evirir. Diger Etriisk uzmanlar1 bu fikri kabul etmezler. Goldman, “fler”
kelimesinin kigiye ait isim degil, ayna {izerine ¢izilmis kuyu oldugunu ve bu kokiin
genellikle derin nesneler i¢in verildigini belirtir. Daha sonra, Goldman’dan ayrilan
Trombetti, “Fler” kelimesine “heykel” veya “yiikseklik” anlami verir, derinlik olarak
degil, kuyunun bilezik taginin (kuyu bileziginin) ytiksekligi olarak kullanir.

Benzer yazit 6bekleri arasinda tekrar edildigi gozlemlenen kelimelerin ve bazi
climlelerin olast anlamlar1 en aza indirgenip aralarinda karsilastirma yontemi
1890’lardan bu yana uygulanmaktadir. 1940’lardan sonra ise kelime ve ciimlelerin
¢Ozimii hizlanmustir.

Bu yontemde biiyiik yanlislar ¢ikmamasina ragmen, ¢ogunlukla daha once

bulunan benzer anlamlardaki sonucglari destekleyen, az sayida sozciik ortaya
cikmaktadir.
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4. ETRUSKCE DURUM EKLERI

4.1. ADLAR

Etriiskgede adlar ¢ekim ekleri alirlar. Bunlar:

Tekil cogul
yalin durumu
klen (klan)  nelk klen-ar ra-nelk
ogul (erkek) ogul-lar

yukleme durumu yalin haldeki gibidir
tamlayan durumu
klen-s s-nelk klen-ar-si is-ra-nelk
ogul-un ogul-lar-in
kalma durumu
klen-ti itnelk klen-ar-ti it-ra-nelk ogul-da
ogul-lar-da

4.1.1. YALIN DURUMU (nominatif)

Etriiskcede fiil pasif yapida ise ad yalin halde olur. Tiirk¢ede oldugu gibi
ad’in durum eki almamuis seklidir.

anne :ati ita baba :apa apa

Cogul eki alan kelimeler, Tiirk¢ede oldugu gibi Etriiskgede de durum ekleri
belirtilirken, yalin sayilmaktadir.

maske :fersu usref
maske-ler fersu-r r-usref
kole :eterav varete
kole-ler :eterav-ar ra-varete

4.1.2. YUKLEME DURUMU “-i hali” (accusatif):
Yalin haldeki gibidir.

Utu irez zeri utu :ayin yapti
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Utu irez zeri utu :ayini yapti

4.1.3. TAMLAYAN DURUMU “-in hali” (determinatif) : -1, -s

P21

Yalin konumdaki bir ses ile biten adlar tamlayan durumunda “1” veya “s
alirlar. Eger sozclik sessiz bir harfle bitiyorsa “s” yerine “us” alabilir. Etriisk¢ede
tanimlik —I’article- yoktur. Ancak, sadece kisi adlarinda cinsiyeti belirten tanimlik
vardir. Ad’in tamlayan durumu isaretleri diside “-al” ve erkekte “-s”dir. Tamlayan

durumu aidiyeti ifade eder.

ita Ati :Anne
la-ita ati-al :Anne-nin
apa Apa :Baba
s-apa apa-s :Baba-min
la-tnra Arnt-al :Arnt-1n
la-siral Laris-al :Laris-in

(P2
S

Etriisk¢ede yonelme durumu (—e hali) olmadig i¢in bir “s” eki, hem tamlayan

durumu, hem de yonelme durumu karsiligini verir.

Ayrica, tamlayan durumu ekleri olan “I” ve “s”nin her ikisinin birlikte
eklenmesiyle ad’in ayrilma (ablatif) durumu (-den hali) yapilir.** Bu ek “Is” seklinde
gelebildigi gibi bazen “las” seklinde de olabilir.

Bazen —sa veya —isa gibi 6zel bir sonek ile “-nin oglu” seklinde kisi adindan
yapilan soyadi diizenlenir,

Aule velimna lartal klan Prens velimna lart oglu
nalk latral anmilev elua yerine
Aule velimna lartal-isa Prens velimna lart-1n oglu

asi-latral anmilev elua

seklinde de yazilabilir.

4.1.4. KALMA DURUMU “-de hali” (locatif) -t

* Erisim [ http://www.geocities.com/jackiesixx/caere/languagepage.htm | Erigim tarihi: 01 Ocak 2005
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Kalma durumu; birinin, bir seyin durumunu ya da zaman ve yerdeki
yakinliginm ifade eder. Bazen, “ai, ei, 1" seklinde olabildigi gibi bazen de “-de, -da”
anlamindaki ti eklenerek seklinde yapilir. Ancak, “ai, ei, 1”7 ekleri ile “-de, -da”
eklerinden hangilerinin islek ya da hangilerinin daha sik kullanildigi konusunda
yeterli bilgi yoktur.

naset tesan :kap

it-naset tesan-ti :kap-ta
naset kitmaz zamtik tesan :altin kap
it-naset kitmaz zamtik tesan-ti :altin kap-ta

[13%2)
1

Ancak ad’in sonundaki “i’nin kelimenin aslindan mi1 yoksa kalma durumu eki
mi oldugunu ayirt etmek bazen zordur.*

imitira Aritimi : Aritimi
imitira Aritimi :Aritim’de

orneginde oldugu gibi sozciigiin aslinin “Aritim” ya da “Aritimi” olup
olmadigini ancak ciimledeki anlamindan ¢ikartabiliriz.

Cogulda ise ekler, Tiirk¢cede oldugu gibi ¢ogul ekinden sonra getirilir “arti”.

ralut tular :sinirlar, araziler

it ralut tular ti :sinirlarda, arazilerde*

Bu, dagilimci yontemle:

It-ra-lut tul-ar-ti sinir-lar-da
seklinde yazilir.

Etriisk dilinin yapisi, Tiirk¢e gibi, sondan eklemeli bir dil oldugu i¢in, sonek
kullanimin gerektirir.

4.2. EKLER :

Etriiskgede, tipki Tiirk¢edeki gibi onekler yoktur, sadece sonekler vardir.

Sonek “a¢” koken, soy bildirir, sonek “na” ise iligki gés‘[erir.“7 Sifatlar, adillar ve
eylemler icin farkli sonekler veya (sonda) ¢cekim ekleri vardir.

* Erisim [ http://users.tpg.com.au/etr/etrusk/tex/grammar.html#num ] Erisim tarihi: 19 Kasim 2004
46 Brandenstein;.a.g.e.,s.8.
*7 Erisim [ http://users.tpg.com.au/etr/etrusk/tex/grammar.htm ] Erisim tarihi: 19 Kasim 2004
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Hcamur uhcrat evenc Cneve tarchu rumag :Cneve Tarchu Romali

Cneve tarchu rum-ag :Cneve Tarchu Roma-li
ihtus suthi :mezar
an-ihtus suthi-na :mezar yeri (mezar ile ilgili yer)

4.2.1. COGUL EKI :

Tiirkgedeki —lar / -ler ¢ogul ekinin Etriisk¢edeki karsiligi olarak “-r, -ar, -ur”
ekleri kullanilir. Sonekler, tekillerde oldugu gibi ¢cogul eklerinden sonra gelir. Durum
ekleri konsa bile Tiirk¢ede oldugu gibi cogul ekinden sonra konur.

Nalc clan :ogul
it-Nalc clan-ti :ogul-da
Ra-nalc clan-ar :ogul-lar
it-Ra-nalc clan-ar-ti :ogul-lar-da

4.2.2. GECMIS ZAMAN EKIi

Gegmis zaman ekleri; “ce, e, i, u, ne”’dir.

rut tur :sunmak
Ec-rut tur-ce :sun-du (ver-di)
net ten :davranmak
u-net ten-u :davran-di

4.3. SIFATLAR

4.3.1. NITELEME SIFATLARI
Niteleme sifatlarinin sonunda “iu” eki bulunur.
sia ais ‘tanri

ui-sia ais-iu :tanri-sal, tanri-dan
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htnih  hinth :cehennem, seytan

ui-htnih hinth-iu :cehennem-i, seytan-dan

4.3.2. BELIRTME SIFATLARI

Belirtme sifatlarinin sonunda iligki ve aitlik bildiren “na” eki bulunur.

sia ais ‘tanri

an-sia ais-na, eis-na ‘tanriya ait olma

thtus suthi :mezar

an-ihtus suthi-na :mezara ait yer veya mezarin

Aile isimlerinde “na” mensubiyeti verir. Ama giiney Etriisk sehirlerinde aile
isimleri (soyadina esdeger) “s” harfi ile biter. Gliney Etriisk sehirleri, Latinlerin
yogun olarak yasadig1 yerlere komsu oldugu i¢in, aile isimlerinin “s” ile bitmesine
Latincenin etkisi diisiiniilebilir.

S-anneiipiv elua aule vipiienna-s :prens vipiienna-nin.

4.3.3. TOPLULUK iSMi

Topluluk bildiren sifatlarin sonunda “cva” eki bulunur.

htam math :igki

Avc-htam math-cva :ickinin hepsi (tatlandirilmais)
ners sren siisleme (resimde)

Avc-ners sren-cva :stislemenin hepsi (resimde)
relf fler :heykelcik

ave-relf fler-cva :heykelcikler grubu

4.4. EYLEMLER

Etriiskge yazitlarda bulunan metinlerdeki eylemlerde ge¢gmis zaman {istiinliigii
vardir. Ciimlelerde dikkati ¢geken en 6nemli sey eylemlerin agirlikli olarak ya gegmis
zaman ya da emir olmasidir. Bu, o dénemlerde halk i¢inde yazinin yaygin olmadigin
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ve yaziyl sadece tanrilarin, iist tabakadaki yoneticilerin ya da din adamlarinin
kullandigin1 ortaya koyar.

Ust tabakadaki insanlar, kimi zaman kendileri ile birlikte yakin ¢evrelerindeki
kisilerin bagindan gecen olaylar1 anlatirlar kimi zaman emirler verirler kimi zaman da
kurallar koyarlardi. Boylece, baslarindan gegen olaylari anlatan metinler ge¢mis
zaman, emir ve kurallar i¢ceren metinler ise emir kipinde ortaya ¢ikmistir.

En 1yi bilinen yap1 {iclincii tekil kisinin gegmis zaman halidir. Gegmis zaman
ekleri “ce, e, 1, u, ne” olmasina ragmen ¢ogunlukla “ce” tercih edilir.

rut tur :vermek
ec-rut tur-ce :ver-di

lavs sval :yasamak
ec-lavs sval-ce :yasa-di

upul lupu :0lmek
ec-upul lupu-ce :01-dii

Zagreb mumyasinda bulunan yazilar emir climlelere iyi bir 6rnektir.
ralcav vaclar :Tanr1 i¢in yere dokiilen ickiden yapimiz
Diger emir bigimi -ti ile biten ikinci tekil sahis i¢in kullanilir.

Arut itcar racti tura :Thitsti hazirla.

Sozciigiin gortildiigii ilk anda, belki ¢ogul eki olarak kullanilan “ar” ile emir
icin kullanilan “ar” ve “-de” anlaminda kullanilan “ti” ile buradaki gibi emir
anlaminda kullanilan “ti” nin karisabilecegi diisiiniilebilir ya da en azindan nasil ayirt
edilebilecegi sorulabilir. Ancak, benzer sekilde Tiirk¢ede de bir¢ok 6rnek vardir. Dal
ve yliz sozciikleri ele alinirsa;

Dal sozciigiiniin :Agacin yaprak ve meyve veren parcasi, bilimde bazi
boliimleri ayirt etmek igin kullanilan sozciik, insan sirt1 vb.

Yiiz sozciigiiniin :insan surati, say1, ylizmek vb.

gibi anlamlara geldikleri goriilir. Kimse bunlarin yerlerini karistirmaz.
Tiimce i¢inde kullanilirken hangi anlaminin kullamildigi kendiliginden anlasilir.
Etriisk¢ce ¢ogul eki “ar” ile emir anlaminda kullanilan “ar” ve “-de” anlaminda
kullanilan “ti” ile emir anlaminda kullanilan “ti” ya da bunun gibi benzerlik gosteren
taki ya da sozciikler karigmaz.
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4.5. ADILLAR

4.5.1. KiSI ADILLARI

im mi :ben

inim mini :beni, bana

na an :0 (canlilar i¢in)
ni in :0 (cansizlar igin)

Etriisk ve Tirk dillerinin bicim ve soz dizim benzerliklerinin yaninda
adillarda da benzerlikler vardir. Tiirk¢enin farkli sivelerinde “men, meni” adilina
esdeger olarak kullanilan “mi, mini” ile Tiirk¢e “ol, 0” adilina esdeger “in, an” adili
Etriisk¢e ve Tiirk¢e arasindaki yakinligi gosterir.

Latince Etriiskce Tiirkge
Me mi men, ben

Mini meni, beni
Ille, illa, illud in, an ol, 0

Ayrica, Etriisklerin komsusu olan Latinlerin birinci ve {igiincli kisi
adillarindaki benzerlik ile Etriisk¢e “ata” ve Tiirk¢e “ata, dede” kelimesinin Stimerce
“ad, adda”® Urartuca “ate” Latince “atta™’ seklinde ge¢mesi de ayri bir
incelemeyi gerektirir.

4.5.2. GOSTERME ADILLARI

yalin durumu bu ;ita, eta, ta, ipa, ika, eca, ca
(nominatif) ati, ate, at, api, aki, ace, ac
yikleme durumu bunu :ta, etan, inpa, can, ikan, cn, cen
(accusatif) ati, nate, apni, nac, naki, nc, nec
Kalma durumu bunda :calti, celti, eclti
(locatif) itlac, itlec, itlce

burada :tui

it

Etriisklerin, kurdugu devlet 12 kent devlet¢iginin birlesmesinden olustugu
icin, Etrlisk¢e gosterme adillar1 da, diger dillerde oldugu gibi sivelere gore yakin
degisiklikler gosterebiliyor.

*® Osman Nedim Tuna; “Siimer ve Tiirk Dillerinin Tarihi Iigisi ile Tiirk Dili’nin Yasi Meselesi”,
Ankara, 1990, s.4

* G.A.Melikishvili, Die Urartiische Sprache. A.Kammenhuber, M.Salvini. Studia Pohl 7 Rome:1971
%0 Vecihe Hatiboglu; “Tiirkcedeki Eklerin Kokeni”, Tiirk Dili, Ocak 1974, ¢. XXIX.5.268
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5. ETRUSKLERIN BIRAKTIGI YAZIT VE BELGELER

Etriiskce belgeler genellikle mezarlardaki yazilardan elde edilmistir.
Etrlisklerin biraktig1 ¢ok sayida yazit bulunmaktadir. On iki binden fazla olan bu
yazitlarin bir kismi okunmustur. Ancak, biiylik ¢ogunlugu kisa ve sadece kisi
isimleri, aile isimleri ya da yapilan bagislara adamalarla ilgilidir. Bu ylizden yeterli
bilgi bulunmamaktadir.

Bulunabilen tek Etriisk el yazmasi ve en uzun kaynak, on dokuzuncu yiizyilin
ortasinda Iskenderiye’de bir Hirvat tarafindan bulunan bir Misir kadin mumyasinin
tizerindeki sargilardir. Bu sargilarda 1500°den fazla kelime bulunmaktadir. Zagreb
Miizesi’ne gotiiriilen bu yazilar ge¢ donem alfabesi ile yazilmis ve Helenistik donem
oncesine tarihlenmektedir. Yazitlarin hem ¢ok kisa hem de kelimelerin biiyiik oranda
tekrar ve dini kelimelerden olusmasindan dolay1 az sayida kelime bulunmaktadir.

Trombetti, mumyanin Chiusi veya Pérouse’lu bir aileden olan bir kadina ait
oldugunu; mumyada bulunan metinin de dini torenlerle ilgili bir takvim oldugunu,
boylece buyruklarin formiillestirildigini ve mezar téren yasalarimi (lettisternio)
olusturan vecizelerin meydana geldigini iddia eder.”’

Zagreb mumyasindan sonra ikinci sirada gelen metnin 6nemi, Etriisk yerlesim
yeri Santa Maria Capua Vetere’de bulunmasindan ileri gelmektedir. 300’den fazla
kelime okunabilen bu metin, giiniimiizde, Dogu Berlin miizesinde korunmaktadir. Bu
metinde de dini konulardan bahsedilmektedir; terimler mezarla ilgilidir.

Bir diger 6nemli metin, Caere (Cerveteri) liman bolgelerinden biri olan
Pyrgi’de bir tapmakta bulunan altin tabletlerdir. Bu tabletlerden ikisi Etriisk¢e
yazilmisg, lclinciisii ise iki dilde yazilmistir, ancak biri digerinin gevirisi gibidir,
tapinagin adamasi ile ilgili benzer sozciikler yazilmstir. (Yazit IX)

Diger metinlerin tamamina yakini yer alt1 mezarlarinda, siitunlarda, lahitlerde
(tas sanduka) veya karnmi genis kavanoz siselerde yazilidir. Mezarlardaki kitabelerin
biiylik cogunlugu da mezar tas1 yazisi seklindedir.

Limni adasinin, Poliokhni bdlgesinin kuzeyindeki Kaminia kdyiinde, bir
kilise duvarinda 1885 yilinda bulunan ve M.O VL. yiizyila tarihlendirilen mizrak
tagityan savas¢l mezar tasindaki kabartma resim iizerine, Yunan alfabesi ile yazilmis
ama Yunanca olmayan yazinin, bir Etriisk sivesi ile yazildigi anlasilmistir.

Italyanlarn Limni adasinda yaptigi kazida da, M.O IX-VI. vyiizyillara
tarihlendirilen bir Etriisk sehri ve mezarligi ortaya ¢ikarilmustir.”> Bu olay, adanimn
Yunan egemenliginde bile orada yasayanlarin kendi dillerini unutmadiklarini

*Etriisk’¢e sagdan sola dogru yazilmasina ragmen Latince yaziligi ile karsilagtirilabilsin diye,
climleler hem sagdan sola, hem de soldan saga dogru yazilmistir.
> Nogara; a.g.e..s.219.
52 H.Th. Bossert, Etriisk Meselesi, istanbul, 1944, s.278.
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gosterir. Aym zamanda da, Etriisklerin Italya’ya gelmeden 6nce Ege adalarinda uzun
stire varlik gosterdiklerini ortaya koyar.

Ayni alfabeyi kullanmakla ayni milletten olunamayacagina en iyi ornek, ic
Anadolu’da Karaman, Kirsehir, Kayseri, Nevsehir civarinda yasayip Ortodoks
Hiristiyanlig1 secen bazi Tiirklerin Yunan olmadiklar1 halde dini sebeplerden dolay1
kullandiklari, adina da Karamanlica denen ve XVI. ylizyildan XX. yiizy1l basina
kadar yasayan alfabedir. Yunan harfleri Tiirk¢e sesleri karsilayamadig: i¢in alfabede
kimi degisiklikler yapilmistir. Ayrica, yazildigir bolgenin kullandig1 sive 6zelligine
gore degisiklikler gosteren alfabe ile ¢ok sayida yazit vardir.”

Etriisklerden gilinlimiize kadar gelebilen yazit ve belgelerden bazilarinin
incelemesi asagida verilmistir. Zagreb mumyasindaki kimi tiimcelerin yeterince agik
bir sekilde okunamamasindan dolay1 o incelemeye alinmadi.

Kehanette bulunmak, Etriisklerde sanat halini alip kurumsallastig1 i¢in, bronz
ciger yapmiglar ve onu kisimlara ayirmislardi. Kehanet siiresince konusuldugu
bilinen tiimcelerin se¢ilmesindeki amaglardan birisi de, Etriisk dini kurallarinin ¢ok
sik1 oldugunu gostermektir. Bu metindeki tiimceler tek basina belki bir anlam ifade
etmeyebilir. Ancak, bu tiir torenlerin siirsel bir anlatim ve devrik climlelerle ifade
edildigi diisiiniiliirse, timcelerin anlamlar1 bir biitiin olarak daha i1yi anlasilabilir.

Kehanet siiresince Etriisk dilinde konusuldugu bilinen 15 tiimcenin Ingilizce
¢eviri yazist i¢in (transcripte) genel ag’dan yararlanilmistir™ :

HTas aNsie raluT
TULAR EiSNA SATH
1-"TULAR EISNA SATH!"

Sinirlan tanriya ¢iz

INcas aT
Ta SACNi
2-"TA SACNI!"
Bu tapmagin

Lcav NcireN isie ca
AC eisi NERICN VACL
3-"AC EISI NERICN VACL!"
Sun tanriya suyu, bir kismi tanr1 i¢in yere dokiilen igki (gibi)

VeT raNers iuHT ulpa
APLU THUi SRENAR TEV
4-"APLU! THUI SRENAR TEV!
Aplu! Burada isaretler goster

>3 Giirsel Korat, Yunan Harfleriyle Tiirk¢e, Aylik Cografya ve Kesif Dergisi Atlas, Say1 125, 5.65-67.
> Erisim [ http://users.tpg.com.au/etr/etrusk/ph/harusExp.htm] ] Erisim Tarihi 19 Kasim 2004
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RuT Mutar avHcrelF
FLERCHVA RATUM TUR
5-"FLERCHVA RATUM TUR!"
Torenin hepsini usuliine uygun ver (yerine getir —hediye et-)

ECURUT SULPA UNPLA SIVSTEN NAKI
iIKAN NETSViS ALPNU APLUS TURUCE

6-"IKAN NETSVIS ALPNU APLUS TURUCE."
Budur kahinin goniilliice Aplu’ya sunusu

ITHCAR SREV
VERS RACHTi

7-"VERS RACHTI!"
Ates hazirla

IHTRHTAH SMRUT
TURMS HATHRTHi
8-"TURMS HATHRTHI!"
Turms comert ol

NTRANERS CVET RUM IUHT
THUi MUR TEVC SRENARTN
9-"THUI MUR TEVC SRENARTN!"
Burada dur goster resimleri Tini(ye)

HTUS ZNUHT SMRUT
TURMS THUNZ SUTH
10-"TURMS THUNZ: SUTH!"
Turms Once -birinci kez-: bekle (der)

HCIZ ZLSE SMRUT
TURMS ESLZ ZiCH
11-"TURMS ESLZ: ZICH!"
Turms ikinci kez : yaz (der)

SET INIM CIZ SMRUT
TURMS CiZ MiNi TES
12-"TURMS CIZ: MINI TES!"
Turms ti¢lincii kez : bana yardim et (der)

ECCAS SIVSTEN
NETSViS SACCE
13-“NETSVIS SACCE!"
Kahin kutsal gorevi tamamladi

MUTAR UTU IREZ
ZERi UTU RATUM
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14-"ZERI UTU RATUM!"
Ayini yapt1 usuliine uygun

ECITU IUHT RIACUL API RASIE
EiSAR iPA LUCAIR THUi UTiCE
15-"EISAR IPA LUCAIR THUI UTICE!"

Tanrilar orada saltanat siirdii (ama istediklerimizi) burada verdi

Yukarida verilen cuimlelerin incelemesi:

TULAR EiSNA SATH
1-"TULAR EISNA SATH!"
Siurlar tanriya ¢iz

Tul ar eis Na

TUL AR EIS NA

Simmir lart  tann ya

ad cogul ad yonelme
eki durumu

Ta SACNi
2-"TA SACNI!"

Bu tapimnagin

Ta sac Ni

TA SAC NI

Bu tapinak il

gosterme ad iyelik

adili eki

AC eisi NERICN VACL
3-"AC EISI NERICN VACL!"

Sun tanriya suyu, bir kismi tanr1 i¢in yere dokiilen igki (gibi)

AC EiS i NERiICN

AC EIS I NERICN

Sun tann ya suyu

eylem ad yonelme ad
durumu

Bu tiimce devrik yapildigi i¢in eylem sonda degil bastadir

APLU THUi1 SRENAR TEV
4-"APLU! THUI SRENAR TEV!
Aplu! Burada isaretler goster

APLU THUi SREN

APLU THUI SREN

Aplu! burada isaret

ad gdsterme ad
adili
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FLERCHVA RATUM TUR
5-"FLERCHVA RATUM TUR!"
Torenin hepsini usuliine uygun ver (yerine getir —hediye et-)

FLER CHVA RATUM TUR

FLER CHVA RATUM TUR

Torenin hepsini usuliine uygun ver (yerine getir)
ad ad zarf eylem

iKAN NETSViS ALPNU APLUS TURUCE
6-"IKAN NETSVIS ALPNU APLUS TURUCE."
Budur kahinin memnuniyetle Aplu’ya sunusu

iIKAN NETSViS ALPNU APLU S TURU CE
IKAN NETSVIS ALPNU APLU S TURU CE
Budur kahin(in)  goniilliice Aplu ya sunu  su
gosterme ad zarf ad yonelme ad iyelik
adil hali eki
VERS RACHTi

7-"VERS RACHTI!"
Ates hazirla
VERS RACHTI
VERS RACHTI
Ates hazirla
ad eylem

TURMS HATHRTHi
8-"TURMS HATHRTHI!"
Turms comert ol
TURMS HATHRTHI
TURMS HATHRTHI
Turms comert ol
ad eylem

THUi MUR TEVC SRENARTN
9-"THUI MUR TEVC SRENARTN!"
Burada dur goster isaretleri Tini(ye)*

THUI MUR TEV C SREN AR
THUI MUR TEV C SREN AR
Burada dur  goster isaret (sekil) leri
gosterme eylem eylem baglacg ad cogul
adili eki

TN
TN
Tini(ye)
ad

*TINI(S) :Olimpos dagmin kralidir, mutlak giice sahiptir. Roma’daki tanrilar tapinaginin
(Pantéon’unun) biiyiik bir tanrisidir, en yiice tanr1 olarak kabul edilir, hem yildirimin efendisi hem de

tanrilar kralidir.
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TURMS THUNZ SUTH
10-"TURMS THUNZ: SUTH!"
Turms 6nce -birinci kez-: bekle (der)

TURMS THU N Z SUTH
TURMS THU N V4 SUTH
Turms bir (6nce) -inci kez bekle-yerles-
ad say1 sifati eylem

Burada “N” harfi, thu “bir” ve z “~inci kez” arasinda yardimci sestir

TURMS ESLZ ZiCH
11-"TURMS ESLZ: ZICH!"
Turms ikinci kez : yaz (der)

TURMS ESL Z ZICH
TURMS ESL V4 ZICH
Turms iki -nci kez yaz  (der)
ad say1 sifati eylem

TURMS CiZ MiNi TES
12-"TURMS CIZ: MINI TES!"
Turms iiglincii kez : bana yardim et (der)

TURMS CI Z MINI TES

TURMS CI V4 MINI TES

Turms iic -lincli kez bana yardim et

ad say1 sifati kisi eylem
adil

NETSViS SACCE
13-NETSVIS SACCE!"
Kahin kutsal gorevi (tamamladi)

NETSVIS SAC CE
NETSVIS SAC CE
Kahin kutsal gorevi (tamamladi)
ad ad geemis
zaman eki
ZERi UTU RATUM

14-"ZERI UTU RATUM!"
Ayini yapt1 usuliine uygun

ZERI UT U RATUM
ZERI UT U RATUM
Ayini yap t1 usuliine uygun
ad eylem gecmis zarf

zaman eki

EiSAR iPA LUCAIR THUi UTiCE
15-"EISAR IPA LUCAIR THUI UTICE!"
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Tanrilar orada saltanat siirdii (ama istediklerimizi) burada verdi

EIS AR IPA LUCAIR THUI UT I CE

EIS AR IPA LUCAIR THUI UT I CE

Tanr1 lar orada saltanat siirdii burada ver di idi

ad cogul gosterme eylem — gOsterme eylem gegmis hikaye bilesik
eki adili adili zaman eki zaman eki

Yukarida incelemesi verilen tlimceler, bi¢cimbilim ve s6z dizim agisindan
Tirkceye ¢ok benzemektedir. Kehanet siiresince Etriisk dilinde konusuldugu bilinen
bu 15 climlenin durum eklerini tablo halinde de gosterebiliriz. (Cizelge IX)

Yazit NC : (Yazit I)

:L ANIAC : SILFAN RA
AR NAFLIS : CAINA L:
AR NAFLIS : CAINA L:
Sunak(l1) gemi kutsanmis orada

Not: Ayni sahneleri igeren NC ve AR yazitlarini ¢evirirken, hem ¢ogul, hem
emir olarak kullanilan “AR” s6zciigiiniin bu iki yazitta sunak anlaminda kullanilmis
oldugunu gordiik.

Yukarida verilen ciimlenin incelemesi:

AR NAFLIS CAINA L:
AR NAFLIS : CAINA L:
Sunak(l1) gemi kutsanmis orada

AR NAFLIS CAINA L:
AR NAFLIS CAINA L:
Sunak(l1) gemi kutsanmig orada
Sifat ad tiiremis ad gosterme adili

Yazit AR : (Yazit II)

LAIR IEMA : INMUR RA
AR RUMNI : AMEI RIAL
AR RUMNI : AMEI RIAL
Sunak rumni : sunu’da krala ait (kralin himayesinde)

Yukarida verilen ciimlenin incelemesi:

AR RUMNI : AMEI RIAL

AR RUMNI : AMEI RIAL
Sunak rumni sunu’da krala ait (kralin himayesinde)
AR RUMNI AME 1 RIAL
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AR RUMNI AME I* RIAL

Sunak rumni sunu da  krala ait (kralin himayesinde)
ad ad ad kalma belirtisiz
durumu ad tamlamasi

Etriisk aynalarinda da yazitlar bulunmakta ve aynadaki resimlerle ilgili
bilgiler verilmekte idi. Etriisk aynalarimin sap ve arka kisimlarina resimler kazinirdi.
Etriisk ayna geleneginde resimler, biitiinliik olustururdu. (Yazit III, Resim IV)

Camun heniiz kullanilmaya baslanmadigi eski cagda aynalar genellikle
metalden yapilirdi. Etriirya bolgesi ile Roma’nin giineydogusunda bulunan Préneste
sehrinde (gliniimiizdeki Palestrina), zengin bir tarzda sekillendirilip tiretilen metal
aynalardan diinyada hala birka¢ bin tane olduguna inanilir. Bu aynalardan bir¢ogu
hala piyasaya ¢ikarilmamus, birgogu da 6zel bir tarz olarak kabul edilmemistir.”

Tanrigca Unr’yi Herkiil’ii emzirirken gosteren ayna yazit : (Yazit I1I)

NERS : ACE
ECA : SREN
ECA : SREN
Bu : resim

CANKI : AFT
TFA: IK NAC
TFA : IK NAC
TFA :bu dogum yeri

ELCREH
HERCLE
HERCLE
Herkiil (1in)

LC LA INU
UNIAL : CL

UNI AL: CeL
Uni’nin : ¢agirdigi

ECS ARON a

A NORA : SCE

A NORA: SCE

O geng evli kadin(1): tanirsin

Yukarida verilen ciimlelerin incelemesi:

*-de hali; bazen, “ai, ei, i” seklinde olabildigi gibi bazen de “-de, -da” anlamindaki thi
eklenerek yapilir. Ancak kelimenin sonundaki “i”’nin kelimenin aslindan mi1 yoksa —de halinin eki mi
oldugunu ayirt etmek bazen zordur.
> Erigim [ http://www.sflt.ucl.ac.be/miroir/ ] Erisim Tarihi: 03 Agustos 2004
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ECA :
ECA :

SREN

SREN

Bu : resim
ECA SREN
ECA SREN
Bu resim
gosterme ad
sifati

TFA: IK NAC

TFA : IK NAC

TFA :bu dogum yeri

TFA IK NAC

TFA IK NAC

TFA bu dogum yeri

(Bilinmiyor) gdsterme belirtisiz ad
adili tamlamasi

HERCLE
HERCLE

Herkiil (iin)

HERCLE

HERCLE

Herkiil (iin)
ad

UNIAL : CL
UNI AL: CeL

kurali

Uni’nin : ¢agirdig

UNI AL: CL

UNI AL CeL

Uni  nin cagirdigi

ad tamlayan eylemsi (sifat fiil)
durumu

“CL” sozclgi, eskiden cok basvurulan bir yontem olan dilde en az g¢aba
geregi, kisaltma yapmak amaciyla boyle yazilmis olmalidir, inceleme
sirasinda, kendi haline hi¢bir anlam ifade etmedigini, ancak sesli harf eklendigi
zaman anlam kazandigini gérdiiglimiiz i¢in en uygun oldugunu diisiindiigiimiiz
sesli harfini eklemeyi uygun bulduk. Bu yontem zaman zaman Etriisk uzmanlarinin
basvurdugu bir yontemdir. Polat Kaya, benzer bir uygulamayi, bu g¢alismamiza
aldigimiz “mizrak tagiyan savas¢r” yazitinda uygulamistir.

A NORA : SCE
A NORA: SCE

O geng evli kadin(1): tanirsin
A NORA SCE
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A NORA SCE

O geng evli kadin(1) tanirsin
gosterme sifat tamlamasi eylem
adili

“An” kelimesi erkek ve kadin i¢in “0” anlaminda kullanilir. Ancak burada
karsimiza“A” olarak ¢ikmasi, “n” harfinin tekrar edilmemesi i¢in olmalidir.

Yazit HT : (Yazit IV)

LA SVTEFA SVIT ENMREH ITSAF
FASTI HERMNE TIVS AFETVS AL
FASTI HERMNE TIVS AFETVS AL
Mesru giinler(den) Turms ay’1 6miir boyu hediye

Yukarida verilen cimlenin incelemesi:

FasTI HerMNe Tivs aFeTvs al
FASTI HERMNE TIVS AFETVS AL
Megsru giinler(den) Turms ay’1 6miir boyu hediye

FasThh HerMNe TiV s aFeTvs al

FASTI HERMNE  TIV S AFETVS AL

Yasal giinler(den) Turms ay 1 omiir boyu hediye

ad tamlamasi ad ad tamlayan  Dbelirtisiz ad
durumu ad tamlamasi

Tanrilarin elgisi, ticaretin ve pazarlamacilarin, tiiccarlarin patronlarinin
(isverenlerinin) ve hirsizlarin, kisacasi, ekonominin tanrisi kabul edilen Turms’a y1lin
bir ayinin adanmast ve Turms ay’t denmesinin temel mantigi, panayir ya da buna
benzer biiyiik ve toplu ekonomik etkinliklerin bu ayda yapildigmi diisiindiiriir. Omiir
boyu hediye denmesi ise, bu ay’in isminin kaliciligini gosterir.

Yazitlar1 Tiirkcelestirip incelemesini yaparken genellikle Etriisk¢e sozliige
bakildi. Ancak, kimi zaman yazitlarin Ingilizce ceviri yazilarindan da (transcripte)
yararlanildi.

Yazt BS : (Yazit V)
AINOR PA VRIL FAR AKRVR LEF
FEL RVRKA RAF LIRV AP RONIA

FEL RVRKA RAF LIRV AP RONIA.
(Yiice) Fel Rvrka(y1) sevindiriyorsun lyre (ile) yaninda Ronia

Yukarida verilen ciimlenin incelemesi:

FEL RVRKA RAF LIRV AP RONIA
FEL RVRKA RAF LIRV AP RONIA.
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Fel Rvrka(y1) sevindiriyorsun lyre* (¢alarak) yaninda Ronia (ile)

FEL RVRKA RAF LIRV AP RONIA
FEL RURKA RAF LIRU AP RONIA.
Fel  Rvrka (y1) sevindiriyorsun lyre (ile) yaninda Ronia
ad ad eylem ad ad ad

Etriiskce yazit ve belgeler kismindaki resimli yazitta goriilebilecegi gibi, bu
yazitta sevingli bir anin 6liimsiizlestirilmesi anlatilmistir.

Yazit HA, Kahin : (Yazit VII)

SUTIF ERUTEF IRUL : NE
EN : LURI FETURE FITUS
EN: LURI FETURE FITUS
Iste parlak nesil inangh

Yukarida verilen cimlenin incelemesi:

EN : LURI FETURE FITUS
EN: LURI** FETURE FITUS
Iste parlak nesil imanli (sadakatli)

EN: LURI FETURE FITUS

EN: LURI FETURE FITUS

Iste parlak nesil inangh >>>  parlak nesil
goOsterme  sifat ad sifat sifat tamlamasi
adili

Etriisklerin Ege denizinde de varlik gosterdiklerine kanit olusturabilecek
orneklerden birisi de, Limni adasinda bulunan, Poliokhni bélgesinin kuzeyindeki
Kaminia kdyiinde, 1885 yilinda bir kilise duvarinda bulunan ve M.O VL. yiizyila
tarihlendirilen bir mezar tagindaki “mizrak tagiyan savase¢1” kabartma resmidir.

Kaminia koyiinde bulunan bu yazit (Yazit VIII) asagida incelenmistir. Bu
inceleme yapilirken Polat Kaya’nin yapmis oldugu ¢eviri yazidan (transcripte)
yararlanilmistir. Eskiden sesli harf kullanimi yaygin olmadigindan, metinlerin
Tiirkce anlamlarin1 bulmak amaciyla, Etriisk¢e yazimlarinin altinda bulunan Latince
karsiliklarindan ayr1 olarak, sesli harfler eklenerek climlelerin Latince yazimlari
yeniden verilmistir.

Limni adasmda bulunan ve M.O VI. yiizyila ait oldugu diisiiniilen, “mizrak
tastyan savasc1” mezar tasindaki kitabe™ :

Metin 1 :

*Bir ¢esit miizik aleti

**Buradaki Luri kelimesi, yildizlarin parlaklig1 i¢in kullanildigindan, g6z kamastiriciligimi
ifade eden y1ldiz gibi terimi de yiiklenebilir. (Iste yildiz gibi g6z kamastiric1 parlak nesil, imanlr)
>0 Erisim [ http://www.compmore.net/~tntr/lemstelea.html ] Erigim Tarihi: 18 Subat 2005
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PSANSR TMSAN TREI : PAS=N .APA .MAQ TSIRAKAT : REKA TTPAN :1: ESAPTH
HTPASE : 1: NAPTT AKER : TAKARIST QAM. APA. N{SAP : IERT NASMT RSNASP
HTPASE : I : NAPTT AKER : TAKARIST QAM. APA. NCSAP : IERT NASMT
RSNASP

HaTaPASE : I : aNAaPaTaTa AKER : TAKARISTe QAM. APA. aNCaSAP :
IERaTa aNASaMaTa eRSeNASaP

Merhum : ey : ana babasi dede diiriist insan : Takariste (yer adi olmali) Kam(1).
Baba. Burada yatip : ey er ata anamin atasi er sen 0liip

Metin 2 :

SAQSI TSAN TREI TTNSQEI : SQA : .I: .SK& PASTN : MAPA .1 : MAQ : SIASN
NZSAIS : QAM : L. APAM : NESSAP <2KS. 1: AQS : IEQSNETT IERT NAST ISQAS

NCSAIS : QAM : 1. APAM : NCSAP CKS. I : AQS : IEQSNCTT IERT NAST
ISQAS

aNCaSAIS : QAM : 1. APAM : aNCaSAP iCeKeSi . I : AQaS : IEQiSeNCTaTa
IERaTa aNASaTa [SaQAS

Burada(ki) tanr1 : Kam : ey babam : burada yatip yerin efendisi (olgun kisisi). Ey :
aga (bey) : ey ikiz(lerin) dede(si) ey er ata anam atas1 ey saka ekeseng [=ikiz?]

Metin 3, satir 1 :

ANT REQTT : TTSNSQE : TSAI TREI : EPAS&INA SKTP : SIQSAPTH

HTPASQIS : PTKS ANSAPE : IERT IAS : EQSNETT : TTQER TNA

HTPASQIS : PTKS ANCSAPE : IERT IAST : EQSNCTT : TTQER TNA
HaTaPASaQIS : aPaTaKaS ANCaSAPE : IERaTa IASaTa :EQiSeNCTaTa:
TaTaQER aTaNA

Merhum kisi : baba atasi burada yatip : ey er ata ey akilli ata : ikiz(lerin) dede(si) :
atak er ata ana

Metin 3, satir 2 :

EKTP : 2% ST : SARA : TSITPE : SAQASI : TSPARAH : MTR
RTM : HARAPST : ISAQAS : EPTIST : ARAS : TS 19 PTKE:

RTM : HARAPST : ISAQAS : EPTIST :ARAS : TS 507 : PTKE :

eRaTaM : HARAPaSaTa : ISAQAS : EPeTelSTe : ARAS : TaS 507 : aPaTaKE :

Er atam : kahin ata : ey saka : Hephaistia (Limni adasinda bir kasaba) : aile ocaginda:
yas 507 : baba ata bu (ara = aile ocag1)

Metin 3, satir 3 :

SAMTA : ISQA : MK MAPA : ISK® PAS™N : ISQA : SAQSI

ISQAS : AQSI : N&ISAP KSI : APAM KM : AQSI : ATMAS

ISQAS : AQSI : NCSAP CKSI: APAM KM : AQSI : ATMAS

ISaQAS : AQaSI : aNCaSAP iCeKeSI : APAM KaM : AQaSI : ATaMAS

Ey saka : agas1 : burada yatip yerin efendisi (olgun kisisi) : babam Kam : agas1 atama
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Mezar tasia yazilmis olan “mizrak tasiyan savasci” kitabesinin asli Yunan
harfleriyle yazilmistir. Ancak, bu kitabe Etriisklere ait oldugu i¢in Latin harflerine
denk gelecek sekilde Etriisk harfleriyle yazimi da verildi.

Yukarida verilen cumlelerin incelemesi:
Metin 1 :

HTPASE : 1: NAPTT AKER : TAKARIST QAM. APA. NZSAP : IERT NASMT RSNASP
HaTaPASE : 1 : aNAaPaTaTa AKER : TAKARISTe QAM . APA .aNCaSAP :
IERaTa aNASaMaTa eRSeNASaP

Merhum : ey : ana babasi dede diiriist insan : Takariste (yer adi1 olmali) Kam(1).
Baba. Burada yatip : ey er ata anamin atasi er sen Oliip

HATAPASE
1. HATAPASE
Merhum
HATAPASE
HATAPASE
Merhum
Sifat

I (=1y)

I
[:1(=1y)
Ey
Unlem

aNAAPATATA
3. ANAAPATATA
Ana baba(s1) dede
aNA APA TATA
ANA APA TATA
Ana baba dede
ad ad ad

AKER
4. AKER
Diiriist insan
AK ER
AK ER
Diirtist insan
Sifat tamlamasi

TAKARISTE
5. TAKARISTE
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Takariste

TAKARISTE
TAKARISTE

Takariste (yer ad1 olmali)
Bulunma eki

QAM
6. QAM
Kam(1)
QAM
KAM
Kam(1)
ad

APA
7. APA
Baba (Ata)
APA
APA
Baba
ad

ANZASAP

8. ANCASAP
Buradayatip
ANEA S
ANCA S
Burada
adil iyelik

eki

IERATA
9. IERATA
Ey er ata
I ER
I ER
Ey er
Unlem ad

ANASAMATA
10. ANASAMATA
Ana(min)ata (s1)

ANA S
ANA S
Ana min
ad iyelik
eki

AP
AP

yatip
zarf eylem

ATA
ATA

ata
ad

AM ATA
AM ATA

ata (s1)
kisi ad
adili
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ERSENASAP
11. ERSENASAP

Er sen oliip

ER SEN ASAP

ER SEN ASAP

Er sen oliip

ad kisi zarf eylem

adili

Yazitin birinci metninde, yazit1 yazan (ya da yazdiran) kisinin anne tarafindan
dedesi i¢in yaktig1 agit verilmistir. Yug da denen agitlarda kisi hakkindaki bilinmesi
ya da oviilmesi gereken biitiin bilgiler verilir. Verilen bilgilerden 6len kisinin, diirtist
bir insan oldugu ve Takariste denen yerin Kam’1 oldugu anlasiliyor.

Metin 2 :

NESAIS : QAM : I. APAM : NTUSAP HKS. T: AQS : IEQSNYSTT IERT NAST ISQAS
aNCaSAIS : QAM : 1. APAM : aNCaSAP iCeKeSi . I : AQaS : IEQiSeNCTaTa
IERaTa aNASaTa [SaQAS

Buradaki tanr1 : Kam(1) : ey babam : burada yatip yerin efendisi (olgun kisisi). Ey :
aga (bey) : ey ikiz(lerin) dede(si) ey er ata ana(m) ata(s1) ey saka ekeseng [=ikiz?]

ANTASAIS
12. ANCASAIS
Burada ki tanri
ANEA S AIS
ANCA S AIS
Burada ki tanri >>>  buradaki tanri

Yer zarfi iyelik ad sifat tamlamasi
eki

QAM
13. QAM
Kam(1)
QAM
KAM
Kam
ad

L (=1y)

I
[:1(=1y)
Ey
Unlem
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APAM
15. APAM

Baba m
APA M
APA M
Baba m
ad iyelik

ANASAP

16a. ANCASAP

Buradayatip

ANTA S AP

ANCA S AP

Burada yatip

Yer zarfi iyelik zarf eylem
eki

['SEKESI

16b. ICEKESI

Yer(in)efendisi (olgun kisisi)

(Y EKESI

IiC EKESI

Yer(in) efendisi (olgun kisisi)
Tamlayan tamlanan

eki eki

I (=1y)

I
[:1(=1y)
Ey
Unlem

AQAS

18. AQAS

Aga

AQA S

AQA S

Aga

Sifat aidiyet
eki

I (=iy)
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I:i(=iy)
Ey
Unlem

EQISE=TATA
20. EQISENCTATA
Ikiz dede
EQISE® TATA
EQISENC TATA
Ikiz(lerin)  dede(si)
say1 sifati ad / sifat

IERATA

2la. IERATA
Ey er ata
I ER ATA
I ER ATA
Ey er ata
Unlem sifat ad

ANASATA

21b. ANASATA
Ana(m) ata(s1)

ANA S ATA
ANA S ATA
Ana(m) ata(s1)
ad iyelik  ad
eki
ISAQAS

22. ISAQAS
Ey saka
I SAQA S
I SAQA S
Ey saka
Unlem ad iyelik

Eki
Yazitin ikinci metninde, 6len kisinin ikiz torunlari bulundugu, bolgenin sozii
dinlenir kisisi oldugu anlatiliyor. Onu ululamak amaciyla tanrinin Kam’t oldugu
ozellikle vurgulaniyor.
Metin 3, satir 1 :
HTPASQIS : PTKS ANGISAPE : IERT IAS : EQSN®TT : TTQER TNA

HaTaPASaQIS : aPaTaKaS ANCaSAPE : IERaTa I[ASaTa :EQiSeNCTaTa:
TaTaQER aTaNA
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Merhum kisi: baba atas1 burada yatip: ey er ata ey akill ata: ikiz(lerin) dede(si) : atak
er ata ana

HATAPASAQIS
23. HATAPASAQIS
Merhum kisi
HATAPASA QIS
HATAPASA QIS
Merhum kisi
Sifat ad
APATAKAS
24a. APATAKAS
Baba
APA TAKA S
APA aTAKA S
Baba atasi iyelik
ad ad eki
ANEASAP
24b. ANCASAP
Buradayatip
ANTA S AP
ANCA S AP
Burada yatip
adil iyelik zarf eylem
eki
IERATA
25a. [ERATA
Ey er ata
I ER ATA
I ER ATA
Ey er ata
Unlem sifat ad
IASATA
25b. IASATA
Ey akilli ata
I AS ATA
I AS ATA
Ey akilli ata >>>  akill ata
Unlem sifat ad sifat tamlamasi
EQISEETATA
26. EQISENCTATA
Ikiz(lerin) dede(si)

EQISE®  TATA
EQISENC  TATA

46



Ikiz(lerin)  dede(si)
say1 sifati ad / sifat

TATAQER
27a. TATAQER
Atak er
TATAQER
TATAQ ER
Atak er >>>  atak er
sifat ad sifat tamlamasi

ATANA
27b. ATA NA
Ata
ATA NA
Ata  na
Ata
ad iligki
gosteren ek

Yazitin iiglincii metninin birinci satirinda, 6len kisi i¢in yine ovgiiler
yapilmakta ve onun hayatta iken yigit, akilli bir insan oldugu belirtilmektedir.

Metin 3, satir 2 :

RTM : HARAPST : ISAQAS : EPTIST : ARAS : TS 19 :PTKE :

eRaTaM : HARAPaSaTa : ISAQAS : EPeTelSTe : ARAS : TaS 50? : aPaTaKE :

Er atam : kahin ata : ey saka : Hephaistia (Limni adasinda bir kasaba) : aile ocaginda
(ara = aile ocag1) : yas 50? : baba ata bu

ERATAM
28. ERATAM
Er atam
ER ATA M
ER ATA M
Er ata m
sifat ad iyelik
adili
HARAPASATA
29. HARAPASATA
Kahin ata
HARAPAS ATA
HARAPAS ATA
Kahin ata >>>  kahin ata
sifat ad sifat tamlamasi
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ISAQAS

30. ISAQAS
Ey saka
I SAQA
I SAQA S
Ey saka
iinlem ad iyelik

eki

95

EPETEISTE
31. EPETEISTE
Hephaistia
EPETEISTE
EPETEISTE
Hephaistia (Limni adasinda bir kasaba)
Yer ismi

ARAS
32. ARAS
Aile ocaginda
ARA S
ARA S
Aile ocagi nda
belirtisiz bulunma
ad tamlamasi hali

TAS 1

33. TaS50
Yas elli
TAS 1
TaS 50?
Yas elli
ad sayl1

sifati

APATAKE
34. APATAKE
Baba ata bu
APA TA KE
APA aTA KE
Baba ata bu
sifat ad gosterme
sifati

Yazitin tglincli metninin ikinci satirinda, 6len kiginin kahinliginden, 50
yaslarinda 6ldiigiinden s6z ediliyor. Ancak; ikinci metin, {i¢iincii metin ikinci satir,
liclincli metin ticlincli satirda gecen saka sozciigii, Tirkcedeki “hey koca kurt hey,
sen bu hallere diisecek adam miydin?” gibi bir sitemi hatirlatiyor. Bu sitemin altinda
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yatan ise, O0len kisinin giiclii, yigit, soziinilin eri ve hala tuttugunu koparabildigi elli
yaslarinda beklenmedik bir zamanda Olmesinden dolayi, yaziti yazan (ya da
yazdiran) kisinin ne yapacagini bilemeden, saskin bir halde biraz hayret, biraz da
sitem belirtisi olarak yukaridaki sozleri ifade ettigi diisiiniilebilir.

Metin 3, satir 3 :

ISQAS : AQSI : NISAP KSI : APAM KM : AQSI : ATMAS
ISaQAS : AQaSI : aNCaSAP iCeKeSI : APAM KaM : AQaSI : ATaMAS
Ey saka : agas1 : burada yatip yerin efendisi (olgun kisisi) : atam Kam : agasi atama

ISAQAS

35. ISAQAS
Ey saka
I SAQA
I SAQA
Ey saka
iinlem ad iyelik

eki

1 »n

AQASI
36. AQASI
Agasi
AQA S
AQA SI
Aga s1
sifat  yiikleme
durumu

ANTASAP

37a. ANCASAP

Buradayatip

ANTA S AP

ANCA S AP

Burada yatip

adil iyelik bitimli eylem

eki

Eylemler ¢ekimli hallerde bile ek alabildikleri halde, “yatmak” eyleminin

burada ek alma olasilig1 ortadan kalktig1 icin “yatip” sézciigii bitimli eylemdir.

[“EKESI
37b. ICEKESI
Yer(in)efendisi (olgun kisisi)

) (&Y EKESI
IC EKESI
Yer(in) efendisi (olgun kisisi) >>>  yerin efendisi
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tamlayan tamlanan belirtili ad
eki eki tamlamasi

APAM
38a. APAM

Babam

APA M
APA M
Baba m

ad iyelik

adili

KAM KM
38b. KAM KM
Kam kimi
KAM KM
KAM KM
Kam kimi (gibi)
ad

Din adami anlaminda kullanilan KAM kelimesinin, hem “QAM” seklinde
hem de “KM” seklinde yazildig1 konusunda bu kitabeyi okuyan Polat KAYA’dan
ayriliyoruz. “QAM” kelimesi din adami anlaminda kullanilan “KAM”m karsiligidir.
Ancak, “KM” kelimesi P. KAYA’nin sdyledigi gibi “KAM” anlaminda degil “kimi
(gib1)” anlaminda kullanilmis “babam kimi (gibi)” seklinde okunmalidir. Ancak her
iki yorumu da vermeyi uygun gordiik.

AQASI
39. AQASI
Agasi
AQA S
AQA SI
Aga s1
sifat  yiikleme
durumu
ATAMAS
40. ATAMAS
Atama
ATA M A S
ATA M A S
Ata m a
ad iyelik yonelme iyelik
adil1 durumu eki

Limni adasindaki Kaminia kdyiinde 1885 yilinda bir kilise duvarinda “mizrak
tastyan savaser” mezar tagi bulunmustur. Yukarida incelemesi yapilan bu mezar tas
yazitin, M.O VL. yiizyila ait oldugu diisiiniilmektedir. Yazitta gegen, ayni icerikteki
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bazi sozcliklerden birinin yaziminda, bazi sessiz harflerin arasinda sesli harf
kullanilirken, ayn1 anlam ve yazilistaki diger kelimenin yaziminda 6nceki sozciikte
oldugu gibi sesli harf kullanilmadig1 goriiliir. Bu sekilde yazilmis sézciikler, dilde en
az ¢aba kurali geregi, kisaltma amaciyla yazilmis olmalidir.

Aninas mezar yaziti, AN 1: (Yazit X)

Sulev:onra:sanlna

anl nas:arno:velus

ANI NAS: ARNO: FELUS:

Ani dog(ur)du :Arno(ya) : gdbm(iil)i

xIxxxsllva:lalta:sullv]kao

oak]vIlus:atlal:avIlsXXXIx

PRV Ki FILUS: ATIA Le: AFILS XXXIX seklinde degil

OAK KS VILUS: ATIAL: AVILS XXXIX seklinde okunmali  ]= (x / ks)
O diirtist kisi ogul(un) : anne(si)nin: yast 39

Etriisk alfabesinde, “v”’ harfinin hem “F” ve hem de “V” harf degeri vardir.
Burada “V” olarak okunmasinin nedeni, sozciige biitliin olarak bakildiginda yas, yil
kelimelerinden birinin gelmesi gerektigi anlasilir. Bu, “AFILS” degil, “AVILS”
seklinde oldugu zaman karsilanabiliyor. Bu yiizden, Aninas mezar yaziti, AN 1°deki
“v” harfinin ses degeri “F” degil “V” dir.

Yukarida verilen cumlelerin incelemesi:
anl nas:arno:velus

ANI NAS: ARNO: VELUS:
Ani dog(ur)du :Arno(ya) : gdbm(iil)i

anl  nas arno velus

ANI  NAS ARNO VELUS

Ani  dogurdu Arno(ya) gomiili

ad eylem ad eylemden isim

NA dogum anlamindadir; ancak “S” aidiyet bildirdigi i¢in “NAS” “doguma
sahip —dogurmus / dogurdu-*“ anlami1 verir. Ayni sekilde VELUS kelimesindeki “S”
harfi aidiyet bildirdigi i¢in ve bu bir mezar yaziti oldugundan “gémiilmeye sahip —
gémiilii-*“ anlam ¢ikar.

o ak ] vilus:atlal:avIls xxxIx
O AK KS VILUS : ATIAL : AVILS XXXIX
O diiriist kisi ogul(un) : anne(si)nin : yas1 39

0 ak ] vIlu S atl al avlls  xxxIx

O AK KS VILU S ATI AL  AVILS XXXIX
O diiriist kisi  ogul (un) anne(si) nin yast 39
kisi  sifat ad ad iyelik ad ilgi ad say1
adili eki hali sifati

51



Mezar yazitlarinda, tipkr eski Tiirk yazitlarinda oldugu gibi, genel olarak en
cok dikkati c¢eken sozler; yigitlik, diiriistliik, genglik, ululuk, sahip olduklariyla
oviinmek gibi unsurlardir. Bu yazitta da 6len kisinin diiriistliigiinden ve annesinin,
dolayistyla dlenin, geng oldugundan s6z ediliyor.

Prens Metelis heykelinin etegindeki yazit : (Yazit XI)

slletem Is elua

Aule sl metells

AULE SI METELIS

Prens(in) bizzat kendisi (olan) Metelis

el alsef ef

fe fesla le

FE FESIA LE

Senin elde ettigini orada

ecet serelf nec Isnelc

cLenslI Cen fleres tece

CLENSI CEN FLERES TECE
oglunun kurdu(gu) Velere ailesi korudu

E nlnet el snas

sans le tenln e

SANS LE TENIN E

neslini(kanini) orada tuttu kullanma hakki

scllf sIk senlrut

turlnes kls fllcs

TURINES KIS FLICS

Turin halki(nin) kisi(ligi) Ulics(indir)

Yukarida verilen ciimlelerin incelemesi:
Aule sl metells

AULE SI METELIS
Prens(in) bizzat kendisi (olan) Metelis

aule sl metells
AULE SI METELIS
prens(in) bizzat kendisi (olan) metelis
ad adil ad
fe fesla le
FE FESIA LE
Senin elde ettigini orada
fe fesla le
FE FESIA LE
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senin elde ettigini  orada
adil  eylemden ad gosterme adili

cLensl Cen fleres tece

CLENSI CEN FLERES TECE
oglunun kurdu(gu) Velere ailesi korudu
clen s I Cen fleres tece
CLEN S I CEN FLERES TECE
Oglu n un kurdu(gu) Velere ailesi korudu
ad iyelik ilgi eki sifat eylem  ad tamlamasi eylem
eki

“s” harfi ¢ogu yerde iyelik bildirmesine ragmen bazen, Veleres kelimesinin
sonundaki “s” harfi gibi, gliney Etriisk sehirlerinde aile isimlerinde soyadina esdeger
olarak kullanilir.

sans le tenln e
SANS LE TENIN E
neslini(kanini) orada tuttu kullanma hakki

sans le tenln e

SANS LE TENIN E

neslini (kanini) orada tuttu kullanma hakki

ad gosterme eylem ad tamlamasi
adil

Bu vyaziti incelerken Ingilizce yapilmis ¢eviri yazidan (transcripte)
yararlandik. TENIN E derken gecen “E” sozciigii, Latince “EX = iktidar1 kullanma
hakk1” anlamindan kisaltilmis ya da, Etriisk¢enin etkisiyle Latinceye gegerken “x”
harfi almis olabilir. Her iki olasilikta da bu, Etriisk¢e ve Latince arasindaki etkilesimi
gosterir.

turlnes kis fllcs

TURINES KIS FLICS
Turin halki(nin) kisi(ligi) Ulics(indir)
turln es kls fllcs
TURIN ES KIS FLICS
Turin halki(nin) kisi(ligi) Ulics(indir)
ad ad ad ad

(13

“Turines” kelimesinin sonundaki ‘“es” takist bir yerin halki anlaminda
kullanilan “-1i, -I1” karsiligidir. “KIS” kelimesinin karsilig1 olarak verilen “kigi(lik)”
kelimesi, “yoOnetici, idare edici, hiikiimdarlik hakki” gibi anlamlara karsilik gelir.
FLICS kelimesi muhtemelen ULICS (Ulysses / Odysseus) ismidir.
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6. ETRUSKCE SOZCUKLER VE TURKCE KARSILIKLARI

Milletler; ne kadar iistiin bir uygarlik diizeyine ulasirlarsa ulagsinlar, mutlaka
cevrelerinde yasayan toplumlarla sozciik aligverisinde bulunurlar. Baskin kiiltiirler az
sayida sozciik alirken alt konumdaki kiiltiirler daha ¢ok sozciik alirlar.

Etriiskge sozciikleri arastirirken, Latinceden gegen sozciiklerle de karsilasildi.
Ancak, Etriskce sozciikler ve Tiirkge karsiliklar1 verilirken Latinceden gegen
sozciikler verilmemeye ¢alisilmasina ragmen, yine de gézden kagmis olanlar olabilir.
Bu giine kadar coziilebilen Etriisk¢e sozciiklerden bir kismi alfabetik olarak Tiirkce
karsiliklariyla birlikte asagida verilmistir.

A
Acal(v)e :haziran ayinda
Acil(u) :comlekei
Acnanas :yuvarlak bir delik agmak, kaldirmak, katlanmak
Acapri ‘testi
Als, eis :ilah, tanr1
Aisna :tanriya ait, kurban, ayine ait
Al(i)ce :adak, adanmis, hediye edilmis
Aliga :sunmak, hediye
Alpan :tesekkiir hediyesi
Alpnu :memnuniyetle, goniilliice, hediye
Am :olmak
Amce :idi, oldu
Ampilie :mayis aymda
An :0 (erkek ve kadin igin)
Apa :baba
Apana :babayla ilgili
Apa nacna :dede
Apirase :nisan ayinda
Ar-ce :yapti
Atimica :akrabalar, kiyaslamalar
Ati :anne
Ati nacna :bliytikanne
Avil :yil
Avils 'yas
Azaru(a) :1y1, hos?
B
Bintial :golge, ruh
C
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Calus(u)
Cana (cama)
Caper
Caper heci
Ceca
(ce)hen
Cel

Celi
Celuca
Cenu
Cerichunce
Ce(ri)nu
Cesu

Cipen, cepen, pen

Cletram
Culigna
Cver(a)

Eca

Eclti

Elan

Eleiva
Eleivana
Elsem zatrum
Ena

Eslz

Eter(a), eterti
Eterav

Fase
Fasena
Favin
Faviti
Fersu
Fler
Flere

Hamfa

Hatna

Heva

Hilar

Hintha hinthiu

:miitkemmel, en iyi
:kutsanmig nesneler

:pelerin, manto

:(ayine ait) pelerin

:antlasma

:dis, distaki

:diinya, toprak, arazi, yeryiizii
:eyliil ayinda

:defnetme

:inga edilmis

:insa etmek, insa edilmis
:inga edilmisti

:gomiildi

:alt, asagidaki

:dokiintii, ¢er ¢Op, masa?
:kase, canak

:heykel, sanat eseri, kutsanmis nesneler

E

:bu, su

:burasi

:08lan, ogul

'yag

:yag ficisi

:on sekiz

:bugiin, simdi

;iki kez

:bir vatandas sinifi iiyesi
:kole

F

:ilahlarin serefine ickinin bir kisminin yere dokiilmesi
:Oliilerin serefine igki igmek i¢in kullanilan i¢ki kabi
:inmek, ¢okmek, diismek?

:bat1 tarafta

:maske

:kurban, ayine ait, sunu

:ilah, tanrica, heykel, bagis

H

:sag taraf

:mutlu

:hepsi, her biri

:isaretsiz

:durmak, bitmek, seytani, cehennemi
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Hinthial
Hiul(s?)
Huin
Hupnina
Husiur
Huslna

{lucu
In
Isveita, egvita

Kanna, cana
Kanna, cana
Kapra

Kela

Ki

Ki zatrum
Kialg

Kiem zatrum
Klan

Klan tungulta
Klanti
Krankru

Laiva

Lasa

Laucum

Lauta

Lautn

Lautni / Launt-i / Lautin
Lautnita / Launt-ta
Lautun

Le¢tumuza

Leine

Leint

Leu

Lupu

Lupu-ce

Luri

:can (merhum), golge, hayalet
:baykus(lar?)

:yay, ilkbahar, pinar, stirmek
:tabut

:cocuklar

:(sarap) masrapa?

I

:donem, ayn bir kismi1
:0, onu, ona
:takip eden, sonraki giin

K

:kiymetli parga, sanat eseri
:uzun elbise, dikme mezar tasi
:tabut

:kiler

;e

:yirmi {i¢

:otuz

:on yedi

:erkek ¢ocuk

:iivey erkek ¢ocugu
:evlatlik erkek cocuk
:kedi?, panter

L

:sol taraf

:gelin

:kral

:aile

:malik olma, iyelik

:kole, azatl1 kole, hizmetci
:kadin kole, azatli kadin kole
:aile, kabile

:kiictik testi

:...nin yasinda

:olgun yas, yaslh kadin
:(disi) aslan

:0lmek, oli

:0ldu

:siis, parlaklik (yildizlarin)

M
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Mal(e)na
Ma(n)

Maris

Maris

Maris

Maru

Mean

Me¢

Metlum

Mi, mini
Mlag / mlaka
Mul

Mulu (mulu-ne)
Muluvanece
Murs

Mutna

Nape(r)
Nefis
Nefts
Netsvis

Papals
Pent(u)na
Penza
Per(a)
Prucum
Prum(ath)s
Puia
Pulum(cva)
Purtb

Qutum
Qutumuza

Rasna, rasenna
Ruva

:ayna (bronzdan)

:anit, tag mezar

:usak, kole

:bebek, oglan ¢ocugu

:damat, geng

:dini toplumun lideri

:cocukluk donemi, genclik donemi
:hanimefendi, kralice

:kasaba, ilge

:ben, benim

;1yi, giizel

:adamak, tahsis etmek, ithaf etmek
:yapmisti

:adak, adanmis, hediye edilmis
:tabut, dar bogazli vazo

:tabut, sanduka, kii¢lik kutu

N

:kenar tas1, sinir tag(lar)1
:erkek torun

:erkek yegen

:kahin, hayvan bagirsagindan gelecegi okuyan

P

:dedenin erkek ve kiz torunu
:yazili tag, dikme tag

:daha al¢ak kisim / boliim
ev

‘testi

:bliyiik erkek yegen

:es, kari

:yildiz(lar)

:diktator

Q

:kulplu su kabu, siirahi
:kii¢iik magrapa (stizmek i¢in)

R

:halk, sehir halki, Etruryal, Etriisk dili
:kardes, din kardesi

S
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Sa

Sacni

Sar

Scuna

Seal¢

Sec, se¢ / sex
Sec fartana / hartna
Snenat
Snuiaf
Spanti
Spur(a), spur
Srancza
Sren, sran
Srenc

Sutbi

Suthi
Suthina
Svalce

Sians
Sunteruza
Suris
Surnu

Sut

Tamera
Tamera
Tamce
Tata
Taura
Tenu
Terce
Tesam
Teta
Tetals
Teur
Tevarat
Tezan
Tafna, tapna
Taura
Temias
Tes
Tesan
Tesviti

:kendisi

:vatandag(lar), tapinak

:on

:yer, meydan, oda, mevki

:altmis

:k1z cocugu

:iivey ki1z cocugu

:hanimefendinin kiz hizmetgisi
:-kadariyla

:0liilerin serefine icki igmek i¢in kullanilan icki kab1
:sehir, kent, bliyiik kasaba

:istteki kisim / boliim

:sekil, tasvir, goriiniis, resim
:yukart, tist

:mezar

:mahzen, mezar, yeralti mezar odasi
:mezar hediyesi

:yasad1

S

:baslangic, plan, tasar1

:kapali silindir seklinde kilden yapilmis vazo veya kutu
:kutsanmig nesneler

:1smarlamak? Vasiyetname? emir?

:-e dogru koymak, yerlestirmek

T

:mezar odasi

:kii¢iik oda, inziva odasi
yapti

:dede

:kutsal su kab1

:davrandi

:koydu

:gomme, defin

:bliytikanne
:bliytikannenin erkek ve kiz torunu
:levha, odil

:hakem

:yon, yol

:igecek kabi, fincan, kapak
:mal, miilk, 6zellik

:itaat edilmis

:monte etmek

:kap, safak, seher

:doguda / doguya
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Tevru

Ti

Tina

Tu

Tui, tuves
Tunculta
Tunem kialg

Tunem zatrum

Tunz
Tuta
Tiv

Tin
Tinia
Tinscvil
Tiur
Tmia
Trepu
Trut
Trutnut
Tul
Tunsa
Tupi
Tur
Tur(u)ce
Tus
Tuti
Tutina

Un

Una

Usil, Usil
Usil

Vertun
Vinum

Zam(a)ti
Zamtic
Zatrum
Zelar
Zerl
Zeri

:boga

:-de, gicirt1?

:ibrik

:bir

:burada, i¢inde, igeride

:0zel, kisisel

:yirmi dokuz

on dokuz

:0nce, birinci

:namuslu, 6nceden evlenmis

:ay ve takvim ay1

:glin, giindiiz, zaman, devir

:glindiiz

:kutsanmig nesneler

:ay (zaman)

:tapinak, mabet

:esnaf, marangoz

:siirgii, ok gibi firla(t)mak, atmak, ¢ignemeden yutmak?
:kahin

:kenar, sinir, arazi

:kugu

:cezalandirma, ceza

:vermek, hediye etmek, hibe etmek, sunmak
:verdi, ayirdi, adadi, adanmis, hediye edilmis
:tabut, yer (yeraltinda)

:s0z vermek, yemin etmek

:adak olarak verilen hediye

U

:fic1 muslugu (igki gibi)
:akici, dere, gay

:glines

:glineydeki?

v

:birkag cesit kap
:sarap

V4

:yaka ignesi

:altin

:yirmi

:duvar hiicresi, oyuk
:ulasilabilir su

:serbest, dzglir, bos kisi
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Zeri
Zig
Zicu
Ziguge
Ziebu
Zilag
Zilatb
Zilat
Zinace
Ziv(a)

:sakin, durgun (gokyiizii, hava)
:kaydetmek, bilgi?, kitap, mektup?
:katip, yazar

:yazilmis, oyulmus

:yazmak

:bir ¢esit yetkili memur, bir ¢esit hakim
:yOnetimci

:dini gorevli

:comlek imalati

:akrabalar, kiyaslamalar
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1. SONUC

Etriisk uygarliginin yikilmasinin iizerinden yaklasik olarak 2050-2500 yil
gecmistir. Ancak, buna ragmen, onlarin kiiltiirel miras1 hala giiciinii gostermekte ve
insanligin ilgi odagi olmaya devam etmektedir.

Etriisklerin, Italya yarimadasina nereden geldigi ve kokenlerinin hangi
cografyaya dayandigi konusunda arastirmacilar arasinda farkli goriisler olmasina
ragmen, onlarin ¢ikis noktasinin Asya oldugu konusunda agirlikli olarak ortak bir
goriis vardir.

Etriiskler, Hint-Avrupa dil grubundan olan insanlarin tavirlarindan farkli
tavirlar, degisik goriiniimleri ve yasantilari ile Italya’ya sonradan geldiklerini hemen
hissettirirler. Bu yiizden de, italya yarimadasinda yasayan insanlarla siirekli ¢ekisme
ve savag halinde olmuslardir.

Etriiskler, gittikleri Italya’da karsilastiklar, geri kalmus koy kiiltiirii icinde
yasayan yerli toplumlara, hem {istiin bir kiiltiirle geldikleri ve hem de savas¢1 bir
yapida olduklart i¢in kolaylikla istiinliik saglamislar, aligkin olduklar1 siki yetki
diizeni nedeniyle de zorlukla karsilasmadan koklii bir yonetim kurabilmislerdir.

Etriiskler, denizci bir kavim olduklari i¢in, Ege ve Akdeniz’de denizcilik de
yapmuslar, o donemde Akdeniz havzasinda bulunan uygarliklarla iligki igerisinde
olmuslar, onlarla savagsmanin yaninda ticaret de yapmislardir. Savas¢i bir toplum
olduklar1 i¢in ticaret mallarinin giivenligini saglamakta sikinti ¢gekmemisler ve ticari
alanda da varlik gostererek zengin bir uygarlik kurmuslardir.

George Thomson, Etriisk dilinin Kafkasya’da halen konusulan dillerle
baglantili®’ oldugunu belirtir. Trombetti ise, Helenlesme oncesinde, Hint-Avrupa
dillerinin Ege denizinde bulunan bir dali ile, Kafkas dillerinden meydana gelen bir
y1gm oOlii dilden Etriisk¢enin olustugunu ileri siirer. Ancak, Ege denizindeki Limni
adasinda bulunan ve Yunan harfleriyle yazilan mezar tasi bile onu dogrulamaz.
Ciinkii, Etriisklerin dili bdlgeye yabancidir ve Italya cografyasinda konusulmayan
Tiurk dili gibi sondan eklemelidir. Bu yiizden, Hint-Avrupa dilleriyle, komsuluk
disinda, bagka bir baglantis1 yoktur.

Etriiskler, Romanin kurulusuna zemin hazirlayip kurumlariyla onun
altyapisini hazirlamalarina ragmen, kendi tarihlerini yazma konusunda tipki Tiirkler
gibi pek istekli olmamislar, kendi dinlerinin kurallarini ve yapisini dahi uzun bir siire
sOzlii olarak aktarmislardir. Bu yilizden, onlar hakkindaki bilgiler diger milletlerin
anlattiklar1 bilgiler ya da yorumlardir.

Etriiskler, kiiciik sehir devletleri kurmuslar, giiclii bir merkezi devlet yerine,
kendilerinden farkli olan komsu halklarin giiciine karsi, zayif da olsa, federatif bir
birliktelik olusturup imparatorluk meydana getirmislerdir. Kendilerine olan asiri

°7 Erigim [ http://www .kafder.org.tr/nart?yazi_id=131 ] Erisim Tarihi: 23 Eyliil 2004
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gilivenlerinden ve sayilarinin azlig1 gibi nedenlerden dolayr bir miiddet sonra tarihin
karanlik sayfalar1 i¢cinde yerlerini almiglardir.

Etriiskler, Asya’dan ¢ikip Italya’da giiclii bir uygarlik kuruncaya kadar ¢ok
degisik cografyalarda bulunduklari i¢in yerel topluluklar, Etriisklerin kendi kdkenleri
ile iliskili olduklarini ileri siirmiislerdir. Bunlar, Etriisk dilinin; Tiirk, Macar, Bask,
Kizilderili, Yeni Zelanda, Israil, Ukrayna veya diger dillerle olan iliskisi ile ilgili
olarak bir¢ok varsayim ortaya atmiglardir. Bu diller arasinda bir iliski kurmak i¢in
ortaya atilan varsayimlarin ¢ogu, bilimsellikten uzak kuramlardir.

Her dilin kendi kurallar1 vardir. Bu ylizden yazili belgelerde verilen bilgiler,
belgenin yazildig1 dilin kurallarina gére okunur ve yazilir. Bir milletin tarihinin
baska bir millet tarafindan yazilmasi da, tarihi yazilan milletin degil, tarihi yazan
milletin imla kurallarina gore olur. Bdylece, onlarin sdyleyis bigiminden dolay1
ifadeler veya isimler farklilasarak bambaska ve farkli sekilde ortaya ¢ikabilir.
Cinlilerin Mete Han i¢in Mao-tun, Tirkler i¢cin Tukyu, Hintlilerin ise Turusk
demelerinin yaninda, Etriisklerin kendilerine Rasena demelerine ragmen, M. O
1400’lerde Misirlilarm onlara Turuska demeleri, M.O 750°den itibaren Italya’da
Etrlisk medeniyetinin ortaya ¢ikmasiyla Yunanlilarin Tir(h)enler, Romalilarin Tiiski
veya Etriiski demeleri imla kurallarinin 6nemini ortaya koyar.

Toplum yasantilar1 ve biraktiklart izler bir biitiin olarak incelendiginde,
Etriisklerin Avrupa uygarliginin temelini olusturan Roma’nin akil hocalar1 oldugu ve
Avrupa’nin bi¢imlenmesinde ilk adim attiklart sGylenebilir.

Bu caligma sirasinda zaman zaman etimoloji s6zliigiinden de yararlanildi.
Ancak, Etriisk¢e tlizerinde ¢alisan kimi uzmanlar, olaya yansiz yaklasmadigi i¢in, sik
sik, “of unknown origin - kokeni bilinmiyor” soziiyle karsilasildi. Sozciik, sondan
eklemeli dillerden olmayan herhangi bir dilden oldugu zaman ise, hemen sozciigiin
kokeninin verildigi goriildii. Ancak, Etriisk¢enin, biitiin yonleriyle Asya kdkenli bir
dil*® oldugu artik ¢ogunlukla kabul gérmektedir.

Basili kaynaklar yaninda, genel ag araciligiyla da birgok siteye ulasildi.
Burada, birbirine benzer ve alintilannus bilgilerin verildigi sitelerin yaninda, degerli
bilgilerin ve yazitlarin bulundugu sitelere de ulasildi.

Genel ag araciligiyla elde edilen yazitlar incelenirken, kimilerinin silik
olmasindan dolay1, okuma yanlislarinin yapilabilecegi, 6rnegin bir sézciigiin hem Fe
(FE), hem de FI (FI) seklinde okunabildigi goriildii. Boyle siipheli olup farklh
sekillerde okunabilen yazitlar bu ¢aligmaya alinmadi. Elde edilen bazi1 yazitlardaki
satirlarin bir boliimii yer yer silik oldugu icin, bunlari okuma firsati olusmadi. Ancak,
yazitlara dokunma imkani olmadigindan, ekranlardan elde edilenlerle yetinmek
zorunda kalind1.

Bu caligmay1 hazirlamak i¢in arastirma yaparken, Etriisk dili ile Siimer,
Urartu ve Tiirk dilleri arasinda yakinliklar oldugu da goriildii. S6zciiklerin hem yap1

58 L’espéce Humaine Peuples et Races, Encyclopédie Frangaise, C. VII, 5.7°42-2; 7°42-3.
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hem de anlam bakimindan birbirlerine olan benzerlikleri, bu diller arasinda bir bag
oldugunu gosterir.

Siimer, Urartu, Etriisk ve Tirk dillerinin dordii de sondan eklemeli dillerdir.
Yazili olarak; Siimer dili, M.O 3100 — 1800 yillar1 arasinda, Urartu dili, M.O 840 —
590 yillar1 arasinda, Etriisk dili, M.O 750 — 40 yillar1 arasinda kullanilmistir. Ancak,
Stimerce yakin dogunun uluslararasi bilim diliydi, hatta Siimerce yasayan dil olarak
ortadan kalktiktan uzun bir siire sonra bile, tipki Latince gibi, dini torenlerin 6zel dili
olarak kullanildi.”

Tirk dili ise, ilk olarak M.S 682-744 yillar1 arasinda yasamis II. Goktiirk
kaganligi zamaninda dikilen Orhun anitlarinda ortaya c¢iktigi sdylenir. Ancak, bu
yazinin ¢ok daha onceleri kullanilmis olmasi gerekir. Ciinkii, Goktiirk Devleti'nden
once kurulmus ve ¢ok genis alanlara yayilmis bulunan, en basta, ge¢misi M.O XIII.
yiizylla kadar giden Biyik Hun® imparatorlugu olmak {izere, biyiik Tiirk
devletlerinin yazilarinin olmadigini sdylemek gercek¢i olmaz. Zira, yazinin icat
edilme nedenlerinden birisi de, devlet yonetiminin farkli alanlarinda kullanmaktir.
Ama, bu eski Tiirk yazit veya anitlari, sert bozkir ikliminde yok olmustur. Goktiirk
yazitlarinda kullanilan Orhun yazisinin gelismis bir yapiya sahip olmasi, onun koklii
bir ge¢misi oldugunu ve belli bir olgunlagma dénemi gegirdigini gosterir.

Etriisk dili, Stimer dilinin ortadan kalkmasindan ¢ok sonra ortaya ¢ikmasina
ve zaman araligi agisindan Tirkce’ye daha yakin olmasina ragmen, Tiirk¢eye
benzeyen Siimerce sozclik sayisi, Etriiskgeden daha fazladir. Ciinkii Etriiskler, hakim
unsur olduklar1 halde, say1 yogunlugu agisindan ¢evrelerinde bulunan toplumlardan
daha az olduklart i¢in, Etriisk diline ¢evrenin olumsuz etkisi daha fazla olmustur.
Cevre etkisi artinca, dogal olarak, dildeki arilik da azalmistir. Ancak, Siimer ve
Urartu dillerinde oldugu gibi, kullanimdan kalkincaya kadar sondan eklemeli bir dil
olarak kalabilmistir.

Stimerler ise, hem kiiltiir hem de say1 agisindan hakim unsurdular. Bu ylizden
Siimercenin Tiirkce ile olan s6zciik benzerligi, Etriiskceye gore daha fazladir. Tiirkge
ve Siimerce arasinda ortak 165 sozciik tespit edilmistir. Dildeki olumsuz etkilenme
ise, Stimerler giiclerini kaybetmeye bagladiktan sonra olmustur. Bir ¢ivi yazisi
uzmam olan Barry Eichler’in «Siimerce, daha eskiye gittikce, daha netlesir »®' sozii
bunu dogrular.

Stimer, Urartu, Etriisk ve Tiirk dillerindeki kimi sozciikler karsilastirildig:
zaman, aradan gecen uzun yillara ve farkli cografyalara ragmen dildeki yakinlik
hemen anlagilir. Dis etkilerin fazlaligi dildeki sézciik degisimine ne kadar etki etse
de, ciimle yapist ve kurulusunda degisim olmadig i¢in, olumsuz etkilerin bu diller
arasindaki bagi tamamen ortadan kaldiramadigi agikga goriiliir. Ornek olusturmasi
acisindan; Stiimer, Urartu, Etriisk ve Tiirk dilleri arasinda anlam ve goriintii birligi
sunan sozciiklerden kiicilik bir kismi1 agagiya alinmistir.

% James G. Fevrier; “L "histoire de I’écriture”, St. Germain, Paris VI, 1984, s.115-116.
5 stvan Bona, “Les Huns”, Errance, 2002
' Tuna; a.g.e., s.4
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Siimerce® Urartuca® Etriiskce Tiirkce
ad (adda) ate- ata ata, dede
ar tur vermek, sunmak
di ti demek
dingir tini (en biiyiik tanr1) tanri, tengri
egi meg ece (eski Tiirkge)
ikuka ika bu
in-ani, bu (biri) an o (canlilar i¢in)
in bu in o (cansizlar i¢in)
mae mi ben, men
mari, atli, siivari maru dini toplum lideri
ur(u), ir er er, erkek, yigit
us as us, akil
Tan-u- Tam yapmak yaratmak
te-ru- Ter koymak

Bu calismada yapilan aragtirmanin konusu; Stimer, Urartu, Etriisk ve Tiirk
dillerinin birbirlerine olan yakinliklar1 veya benzerlikleri olmadig1 i¢in, ayri bir
caligmay1 gerektiren bu konuya sadece bu kadar deginmekle yetinilmistir.

Ayrica, topraktan yapilmis su testisi anlaminda kullanilan Etriisk¢e “Prugum”
sOzcligiine benzeyen ayn1 anlamdaki “parg” sozciigiiniin; Mersin’in Mut, Karaman’in
Ermenek, Konya’nin Tagkent, Hadim ilgeleri ve ¢evresinin de bulundugu genis bir
alanda hala kullanilmakta olmasi, Etriisk¢e sozciikler konusunda ayri bir ¢alisma
gerektirdigini gostermektedir.

Batili arastirmacilar tarafindan yaklasik 250 yildan fazla bir zamandir devam
eden ve son donemde Tiirk bilim adamlarinin da katkilarda bulundugu calismalar
sonucunda gelinen nokta yeterli degildir. Ancak, Etriiskler konusunda elde bulunan
belge ve bilgiler, yansiz ve bilimsel bir sekilde c¢alisan uzmanlar tarafindan
irdelendikge, Etriisk gercegi daha iyi anlasilacak, bir¢ok gergegin su yiiziine ¢ikmasi
saglanacaktir.

Etriisklerle ilgili biitiin bu veriler, 6zellikle de Etriisk dilindeki durum ekleri
ve yapilar, bu dilin sondan eklemeli bir Altay dili oldugu sonucunu verir.

Bu ¢aligmanin, bu konuda, bundan sonra ¢alisma yapmak isteyenlere bir ufuk
gosterecegi inancindayiz.

62 Tuna;a.g.e., ve Erisim [ http://www.angelfire.com/country/cemisgezek/history/firstage/sumers.html]
Erisim Tarihi: 08 Eyliil 2004
83 Melikishvili; Kammenhuber; Salvini, a.g.e.
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3.0ZET

Etriiskler kendilerine “Rasena” demelerine ragmen Etriisk kelimesi; Italya,
orta Avrupa, Misir ve Yunan kaynaklar1 dahil biitiin kaynaklarda agirlikli olarak Tur
veya Tiir kok kelimesinin ¢esitlemesi olarak goriiliir.

Etriiskler M.O XIII yiizyildan itibaren Italya’ya gelmeye baslarlar ve ilk
olarak Toskana bolgesine yerlesirler. Ilk sehir devletleri yaklasik olarak M.O 9.
ylizyillda kurulur. Onlar; gili¢lii, bagimsiz kent devletlerinin, gevsek birliginden
olusmus cok merkezli bir devlet diizenine sahipti. Devlet baskani, rahip olan ve
Lucumo denen kent yoneticilerinden segilirdi.

Etriiskler, iistiin bir uygarliga sahip olarak geldikleri italya’ya uzun bir siire
hakim olurlar. Hayatin her alaninda basarilar gosterip, bolgeyi imar eder ve
iistiinliiklerini kabul ettirirler.

Etriiskler ayni zamanda denizci bir kavim idi. Akdenizin her kosesini
dolasmislar italya’dan ayri olarak kiiciik bir kismi1 da Misir’da yerlesmistir.

Etriskler, tip ve discilikte zirveye ulagmislardi. Onlar; telkari glimiis
islemeciligi ve gemicilikten mermere, kaliteli silah yapimindan bronz esya yapimina
kadar hiinerlerini sanatin her alaninda gostermislerdi. Cevrelerinde bulunan bakir,
demir ve mermer gibi her tiirlii madeni isleyip kullanmislardir.

Etriiskler mimaride basarili 6rnekler vermislerdir. Genis yollar agmus, ¢arsilar
kurmus, kentlerin ¢evresini sur ile ¢evirmislerdi. Daha o donemde atik su altyapi
diizenini kurmuslardir.

Etriiskler, ayn1 zamanda tarim ve hayvancilikta da ileri gitmiglerdi. Etriiryanin
kuzeyini tarim tirtinleri deposu haline getirmislerdi.

Etriisklerin; hem alfabe hem de, basta ekonomi olmak iizere degisik alanlarda
kullanmak i¢in rakamlar1 ve hesap sistemi vardi.

Etriiskcede bir olayr anlatmak i¢in birden ¢ok isaret kullanilabilir ve ayni
isaret birden ¢ok olay anlatabilir.

Etriisk alfabesinde 26 harf vardir. Varligin1 glinimiize kadar siirdiirememis
ama, Latin alfabesinin dogusuna neden olmustur. Etriisk yazis1 sagdan sola dogru
yazilirdu.

Sozciiklerin tiiretilmesine, eklere ve ciimle kurulusuna bakildiginda Etriisk

dilinin bdlgeye yabanci ve Tiirk dili gibi sondan eklemeli (agglutinante) bir Altay dili
oldugu goriiliir. Etriiskce belgeler genellikle mezarlardaki yazilardan elde edilmistir.
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4. SUMMARY

Though the Etruscans name themselves as “Rasena”, the term Etruscan is
mostly seen as the varied forms of Tur or Tiir in all resources including Italian,
Middle Europan, Egyptian and Greek resources.

Etruscans began to move to Italy from XIII. century B.C onward and settled
in Tuscany region for he first time. The first city states were established about IX.
century B.C. They owned a state order composed of powerful, independent city
states loose unity. The president of the country was elected from among the city
governors who were priests and called Lucumo.

For a long time they dominated Italy where they had come to having a
prominent civilisation. They showed great success in every field, restored the region
and proved their superiority.

Etruscans were also seamen. They visited every part of Mediterranean and
apart from Italy a small part settled in Egypt.

Etruscans reached the top in medicine and dentistry. They showed their skill
in almost all art from the work of (telkari) silvery and shipyard to marble, from
producing arms of good quality to bronze goods. They processed and used every
kind of metal around them such as iron and marble.

Etruscans gave successful samples in architecture. They constructed broad
ways, bazaars and surrounded the cities with walls. They established sewage system
substructure even then.

They advenced in both agriculture and husbandry. They turned the north of
Etruria into the store of agricultural products.

Etruscans had numeric and accomting system in order to use in bath alphabet
and in various fields, notably in economy.

More than one sign can be used in narrating an event and the same sign can
mean more than one event.

There are 26 letters in Etruscans alphabet. It hasn’t been able to survive but
helped Latin emerge. Etruscan writing was from right to left direction.

Considering the derivations of words, suffixes and word order, it seems that

the language is alien to the region and that it is an (agglutinante) Altay language.
Etruscan documents were mostly achieved from the manuscript in the graves.
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5. ETRUSKLERLE iLGIiLi HARITALAR

il b

"Fb.-'- Lwﬁ

Harita I: Etriiskler Italya’ya geldikleri zaman bélgede Latinler, Ombriler, Ligurlar gibi birgok
millet yastyordu.®

% Erigim [ http://users.tpg.com.au/etr/etrusk/po/index.html ] Erisim Tarihi: 19 Kasim 2004
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Harita II: Etriiskler, Etriirya ad1 verilen ve orta Italya’da bulunan kuzeyden giineye 250 km,
dogudan batiya da 150 km tutan bir bolgede yastyorlard.®

% Erigim [ http://www.dunyadinleri.com ] Erisim Tarihi: 03 Aralik 2004
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Harita I1I: Etriirya’nin en genis hali®

% Erisim [ http:/numeration.ifrance.com/numeration/etrusque.htm ] Erisim Tarihi: 13 Ekim 2004
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6. ETRUSKLERLE ILGILi RESIMLER

Resim I: Bir Etriisk heykeli’ Resim II: Kaymaktasindan yapilmis 6li kiillerini saklamaya
yarayan kavanoz. Olii, kahin oldugu igin, elinde bir koyun
cigeri tutar sekilde tasvir edilmistir. Kavanozun iizerinde, dbiir
diinyaya (ahirete) dogru araba ile yapilan yolculuk goriiliiyor.
M.O IL.- 1. yiizy1l. Guarnacci miizesi, Volterra®

Resim III: Deniz savagmi tasvir eden M.O VL. Resim IV: Arka yiiziinde Cephalos’un, Eos
yiizyilin ilk yarisina ait bir Etriisk vazosu® tarafindan gotiiriiliisiinii gosteren resim bulunan
bronz ayna (Vatikan Miizesi)”

57 Erisim [ http://www.comune.santamarinella.rm.it/museo/html ] Erigim Tarihi: 24 Haziran 2004
%% Erisim [ http://membres.lycos.fr/antiquite/rasennachap6.htm] Erisim Tarihi: 23 Kasim 2004

% Claudio De Palma, Etrurie, Florence,1992, s.14

0 Otto-Wilhelm Von Vacano, The Etruscan, Bloomington,1965,s.34
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7. ETRUSKLERLE ILGILi CiZELGELER

II
III

I11

IA

ITA

IIA

ETRUSKLERDE

Tinis
Unis
Menerva
Turan
Sethlans
Fullans
Turms

Aplu

1 A 9
2 X 10
3 XIX 19
4 XX 20
5 T 50
6 X 100
7 XX 500
8 2K 1000

Cizelge I: Etriisk say1 diizeninden 6rnekler”’

ROMALILARDA YUNANLILARDA
Jupiter Zeus
Junons Hera
Minerve Athena
Venus Aphrodite
Vulcain Hephaistos
Bacchus Dionysos
Mercure Hermes
Apollon Apollon

Cizelge II: Tanrilarm isimlerinin birbirine uygun diisen karsiliklari "

! Erigim [ http://numeration.ifrance.com/numeration/etrusque.htm ] Erisim Tarihi: 13 Ekim 2004
7 Erisim [ http://www.italie] .com/voirundocument.php ] Erisim Tarihi: 15 Haziran 2004
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Cizelge I1I: M.O XII. yiizyildan M.O V. yiizyila kadar Etriisk alfabesi.”

NCEFTEBIKLNMIDPMOPK

a g e vyt dz ¢ch th 0 k I m n p sh g r s

TVX 0 Y88

tu ks ph kh

Cizelge IV: Etriisk alfabesi (M.O 7. — 5. yiizyillar)

7 Erisim [ http://www.pedroiy.free.fr ] Erisim Tarihi: 08 Haziran 2004
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Cizelge V: Etriisk alfabesi (M.O 4. — 3. yiizyillar)

e 4970111 1AM

tain A BCDEF ZH 1KLM

come THOTMP 4 ST YXPY

wn | N OP QRST VX

Cizelge VI: Etriisk harfleri ve Latince karsihiklar1™

YPXN 1599 M0 & vyl e g THAAA
2 Ab
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Cizelge VII: Marsiliana’da bulunan fildisi bir masaya kazilmus alfabe modeli (M.O VILI. yy)”

™ Erisim [ http://www.comune.santamarinella.rm.it/museo/html ] Erigim Tarihi: 24 Haziran 2004.
7 Erisim [ http://veb.infinito.it/utenti/e/etruscan/home.htm ] Erisim Tarihi: 08.May1s.2004
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Etriisk | Ses Ingiliz | Yunan | Latin Macar Tiirk
dilinde | degeri | dilinde | dilinde | dilinde | dilinde | dilinde
A a a a a a a
B b b b b
c C k 1 C k
d d Pl d d
E e e e E,E e e
v \ W v V., F v \4
V4 V4 ts Z,7 C C
h h h H, H H, H h h
o |8 th 0,9 t t
1 i 1 1 1 i 1,1
k k k k, K k, K k k
1 1 1 1,2 L 1 1
M m m N, M M m m
N n n N, N N n n
\W S
0 0 0 0 0
p p p P,n p p
W S sh S S
q q q Q k k
r r r R,p R r r
75 s s ED) 7.9 Sz S
T t t X T t t
u, ™ u u u ~V,U | i i
X S X ks
T o p. ph p
) A'=ch | k, kh el k k
kh
F f f f f

Cizelge VIII: Etriiskge harflerin, Etriisk dilindeki ses degerleri ile, Ingiliz, Yunan,
Latin, Macar ve Tiirk dillerindeki ses degerlerini ifade eden sekiller.

isim fiil isaret sahis yonelme | bagla¢ | Zarf | say1
zamiri | zamiri | hali sifati

Tul sath ta mini na c ratum | thunz

Eis ac thui 1 alpnu | eslz

Sac tev ikan S ciz

Nericn | tur ipa

Vacl rachti

Aplu hathrthi

sren mur

fler suth

chva zich

netsvis | tes
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turu ut
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turms

zerl

tini

cogul eki | yardimerses | Iyelik eki | gecmis zaman eki | Hikaye bilesik
zaman eki

ar n ni ce ce

u

i

Cizelge IX: Kehanet siiresince Etriisk dilinde konusuldugu bilinen 15 ciimlenin durum ekleri
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8. ETRUSKCE YAZIT VE BELGELER

Yazit I: Sunakli gemileri tasvir eden yazitlardan NC7°

Yazit II: Sunakli gemileri tasvir eden yazitlardan AR”’

76 Erisim [ http://www.maravot.com/Translation_ShortScripts a.html ] Erisim Tarihi: 16 Temmuz
2004
" Erisim [ http://www.maravot.com/Translation ShortScripts a.html ] Erisim Tarihi: 16 Temmuz
2004



Yazit I1I: Tanriga Unr’yi, Herkiil’ii emzirirken gosteren ayna yazit’®

Yazit IV: Turms ay’inin kaliciligini anlatan yazit HT”

"8 Erigim [ http://www.maravot.com/Uni_suckling-Heracles.html ] Erigim Tarihi: 16 Temmuz 2004
" Erisim [ http://www.maravot.com/Translation_ShortScripts_a.html]Erisim Tarihi: 16 Temmuz 2004
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Yazit V: Tarkinyadaki Shields mezarinda bulunan, kir hayat1 yasayan insanlar tasvir eden M.O
II1. yiizy1l’a ait duvar resmindeki yazit BS™

Yazit VI: Bronz koyun cigeri modeli, Piacenza,®' 124 X 66,5 mm &lgiisiindedir.

% Erigim [ http://www.maravot.com/Miscellaneous_Scripts.html]Erisim Tarihi: 26 Ekim 2004
8! Erigim [ http://www.cs.utk.edu/~mclennan/BA/Har.html ] Erisim Tarihi: 31 Agustos 2004
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Yazit VII: Yazit HA,
Kahin (Vatikan miizesi)™

Yazit IX:52 sozciikten olusup ilk iki tableti Etriisk¢e ve lgiincii tableti iki dilli yazilan
Pyrgi’de bulunmus altin tabakalar. Cift dille yazilmis kisimda kutsallik verilmis tanrica Uni-
Ansarte’den ve tapmnagm adamasidan bahseder, ancak biri digerinin ¢evirisi gibidir, siirekli ayni

tekrarlar yapilir.®

%2 Erisim [http://www.maravot.com/Translation Short Scripts.html#anchor#ss.1] Erisim Tarihi: 22

Subat 2005
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Yazit VIII: 1885’de Limni adasinda Poliokhni’nin
kuzeyindeki Kaminia koylinde, bir kilise duvarinda

bulunan ve M.O V1. yiizyila tarihlendirilen mizrak tasiyan

savascl mezar tag1®

% Erisim [ http://etruskisch.de/etruscan.htm ] Erisim Tarihi: 30 Nisan 2004
8 Erisim [ http://www.comune.santamarinella.rm.it/museo/html ] Erisim Tarihi: 24 Haziran 2004
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Yazit XI: Prens Metelis heykelinin etegindeki yazit™

% Erigsim [http://www.maravot.com/Translation_Short Scripts.html#anchor#ss.1] Erisim Tarihi: 22
Subat 2005
% Erisim [http://www.maravot.com/Miscellaneous_Scripts.html ] Erisim Tarihi: 26 Ekim 2004
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OZET

Etriiskler kendilerine “Rasena” demelerine ragmen Etriisk kelimesi; Italya, orta
Avrupa, Misir ve Yunan kaynaklar1 dahil biitiin kaynaklarda agirlikli olarak Tur veya Tiir kok
kelimesinin ¢esitlemesi olarak goriiliir.

Etriiskler M.O XIII yiizyildan itibaren italya’ya gelmeye baslarlar ve ilk olarak
Toskana bdlgesine yerlesirler. 11k sehir devletleri yaklasik olarak M.O 9. yiizyilda kurulur.
Onlar; giiclii, bagimsiz kent devletlerinin, gevsek birliginden olusmus ¢ok merkezli bir devlet
diizenine sahipti. Devlet baskani, rahip olan ve Lucumo denen kent yoneticilerinden segilirdi.

Etriiskler, {istiin bir uygarliga sahip olarak geldikleri Italya’ya uzun bir siire hakim
olurlar. Hayatin her alaninda basarilar gosterip, bolgeyi imar eder ve istiinliiklerini kabul
ettirirler.

Etriiskler ayni zamanda denizci bir kavim idi. Akdenizin her kosesini dolagmislar
Italya’dan ayr1 olarak kiiciik bir kism1 da Misir’da yerlesmistir.

Etriiskler, tip ve discilikte zirveye ulagsmislardi. Onlar; telkari glimiis islemeciligi ve
gemicilikten mermere, kaliteli silah yapimindan bronz esya yapimina kadar hiinerlerini
sanatin her alaninda goéstermislerdi. Cevrelerinde bulunan bakir, demir ve mermer gibi her
tiirlit madeni igleyip kullanmiglardir.

Etriiskler mimaride basarili 6rnekler vermislerdir. Genis yollar agmis, ¢arsilar kurmus,
kentlerin ¢evresini sur ile c¢evirmislerdi. Daha o donemde atik su altyapr diizenini
kurmuslardir.

Etriiskler, ayn1 zamanda tarim ve hayvancilikta da ileri gitmislerdi. Etriiryanin
kuzeyini tarim tiriinleri deposu haline getirmislerdi.

Etriisklerin; hem alfabe hem de, basta ekonomi olmak iizere degisik alanlarda
kullanmak i¢in rakamlar1 ve hesap sistemi vardu.

Etriisk¢ede bir olay1 anlatmak i¢in birden ¢ok isaret kullanilabilir ve ayni isaret birden
cok olay1 anlatabilir.

Etriisk alfabesinde 26 harf vardir. Varligini giliniimiize kadar siirdiirememis ama, Latin
alfabesinin dogusuna neden olmustur. Etriisk yazisi sagdan sola dogru yazilirdi.

Sozciiklerin tiiretilmesine, eklere ve ciimle kurulusuna bakildiginda Etriisk dilinin
bolgeye yabanci ve Tiirk dili gibi sondan eklemeli (agglutinante) bir Altay dili oldugu
goriiliir. Etrliskce belgeler genellikle mezarlardaki yazilardan elde edilmistir.



SUMMARY

Though the Etruscans name themselves as “Rasena”, the term Etruscan is mostly seen
as the varied forms of Tur or Tiir in all resources including Italian, Middle Europan, Egyptian
and Greek resources.

Etruscans began to move to Italy from XIII. century B.C onward and settled in
Tuscany region for he first time. The first city states were established about IX. century B.C.
They owned a state order composed of powerful, independent city states loose unity. The
president of the country was elected from among the city governors who were priests and
called Lucumo.

For a long time they dominated Italy where they had come to having a prominent
civilisation. They showed great success in every field, restored the region and proved their
superiority.

Etruscans were also seamen. They visited every part of Mediterranean and apart from
Italy a small part settled in Egypt.

Etruscans reached the top in medicine and dentistry. They showed their skill in almost
all art from the work of (telkari) silvery and shipyard to marble, from producing arms of good
quality to bronze goods. They processed and used every kind of metal around them such as
iron and marble.

Etruscans gave successful samples in architecture. They constructed broad ways,
bazaars and surrounded the cities with walls. They established sewage system substructure
even then.

They advenced in both agriculture and husbandry. They turned the north of Etruria
into the store of agricultural products.

Etruscans had numeric and accomting system in order to use in bath alphabet and in
various fields, notably in economy.

More than one sign can be used in narrating an event and the same sign can mean
more than one event.

There are 26 letters in Etruscans alphabet. It hasn’t been able to survive but helped
Latin emerge. Etruscan writing was from right to left direction.

Considering the derivations of words, suffixes and word order, it seems that the
language is alien to the region and that it is an (agglutinante) Altay language. Etruscan
documents were mostly achieved from the manuscript in the graves.



SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU MUDURLUGU’NE

Bu calisma, jiirimiz tarafindan FRANSIZ DILI VE EDEBIYATI ANABILIM
DALI’'nda YUKSEK LiSANS TEZI olarak kabul edilmistir.

Imza
Yard.Dog.Dr.
Nurten SARICA
Baskan Yard. Dog. Dr. Nurten SARICA ...,
Uye (Danisman) Yard. Dog. Dr. Mustafa SARICA ...,

Uye Yard. Dog. Dr. Aldattin KARACA ........ccooooviiiiinin

ONAY : Yukaridaki imzalarin, ad1 gegen 6gretim tiiyelerine ait oldugunu onaylarim.

Yard. Dog. Dr.
19/09 /2005 Alaattin KARACA
Enstitii Mudiira



